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Si e intervistova Kadarené,
tre muaj pasi kishte
mérguar né Francé

nga BRANKA BOGAVAC

NE jeté ka rastési fantastike, edhe té tilla pothuaj magjike, té cilat shkaktojné ¢udira. Uné sikur jam
e abonuar pér mrekulli té ndryshme, prandaj té tillat edhe mé ndodhin shpeshheré. Pse éshté késhtu,
nuk do té€ dija t'i shpjegoja. Té mog¢mit do té thoshin: “Cfaré t€ mbjellésh, até edhe do ta korrésh.”
Por thoné po ashtu se edhe shumé gjéra qé€ i déshirojmé, ndodhin, vegse ato duhen merituar.
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€ jeté ka rastési fantastike, edhe té tilla pothuaj

magjike, té cilat shkaktojné ¢udira. Uné sikur jam
e abonuar pér mrekulli t€ ndryshme, prandaj t€ tillat
edhe mé ndodhin shpeshheré. Pse éshté késhtu, nuk
do t€ dija t'i shpjegoja. Té mog¢mit do té thoshin:
“Cfaré té mbjellésh, até edhe do ta korrésh.” Por
thoné po ashtu se edhe shumé gjéra qé i déshirojmé,
ndodhin, vegse ato duhen merituar.

Dikur para fundit t€ vitit 1990 mé ka cingéruar
telefoni. Mé thirri gazetari nga Shkupi, redaktori
i revistés letrare Mlad Borec, Sinisha Stankoviq:
“Zonjusha Bogavac, kemi njé lutje t¢ madhe pér Ju. Né
Francé ka mérguar shkrimtari shqiptar Ismail Kadare,
i cili na intereson shumé, dhe Ju lutemi qé ta zhvilloni
njé intervisté me t€, qé do té ishte me shumé réndési
pér redaksiné toné.”

Vértet, né tetor té vitit 1990 né mediumet franceze
jehoi si njé shpérthim bombe lajmi se shkrimtari mé i
njohur shqiptar ka ikur nga vendi i tij, duke kérkuar
strehim né Francé. Kété e kam pércjellé relativisht e
pérmbajtur, sepse pér mua autori ishte i panjohur, si
edhe vendi i tij i ndryré pér shumé dekada, pér dallim
nga koha kur disidentét rusé kishin arritur kétu né
Francé. Ata i kisha pércjellé me vémendje té¢ madhe,
aq mé tepér se né Sorboné kisha studiuar letérsiné
ruse. Shqipéria, pér shkaqe politike dhe té regjimit
komunist, pér shumicén e europianéve, sidomos pér
jugosllavét, ishte njé vend plotésisht i pagasshém.

Nuk éshté pér t'u befasuar qé Stankoviqit i jam
pérgjigjur: “C’Kadare? Aika kérkuar azil, até e fshehin,
e ruan policia dhe nuk ka asnjé gjasé e mundési, as
shpresé, qé t€ ndodhé dicka e tille.” Pér heré té paré isha
e shtrénguar qé ta bind diké se nuk éshté e mundshme
biseda, intervista. “Ne, megjithaté, mendojmé se, po
qge se dikush do té kishte sukses ta béjé kété, do té ishit
pikérisht Ju”, - insistonte ai.

Kjo thirrje telefonike, megjithaté, nuk mé la
indiferente, pa marré parasysh se realizimi ishte
pothuaj i pamundshém. Pérkundrazi, nga njé ané ai
ma imponoi detyrén, kurse nga ana tjetér tek uné e
zgjoi kérshéring, até gazetareske, s€ cilés i ofrohet rasti
qé ta njohé veprén e shkrimtarit shqiptar, pér té cilin
gjerésisht kishte shkruar shtypi francez dhe pér té cilin
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para késaj kohe aq bindshém dhe me zjarrmi mé kishte
folur Zoran Mushiqi, piktori i njohur slloveno-francez,
teksa kisha zhvilluar intervisté me té.

Késhtu filloi interesimi dhe marrja ime me njérin
nga shkrimtarét mé té réndésishém ballkaniké
dhe nga vendi i panjohur pér ne, pérkundér kufijve
té pérbashkét. Fillova qé té thellohem né veprén e tij
si né€ ndonjé oqean né té cilin, duke mos gené notuese,
kam mundur edhe t€ fundosem. E kam zbuluar botén
e panjohur nga faraonét egjiptiané dhe lashtésia greke,
pérmes Mbretérisé Otomane, t€ ngritjes e té rénies
s€ saj, e deri te Bashkimi Sovjetik, Kina, Europa e
Mesme dhe Peréndimore. Por po ashtu, njékohésisht,
kam filluar q€ ta zbuloj até qé €shté mé e ¢uditshmja
dhe mé e pabesueshmja, si kjo vepér letrare
autentike éshté lindur dhe éshté krijuar né diktaturén e

pérgjakshme komuniste dhe si ky shkrimtar ka arritur

qé ta krijojé e ta ruajé, nganjéheré i rrethuar nga rreziku
i eliminimit. MEé tragjik éshté fakti se lavdia e pabazuar,
e dalé nga fakti se ai, megjithaté, ka krijuar dicka
qé absolutisht ka réné ndesh me regjimin né t€ cilin ka
jetuar dhe ka mbetur gjallé. S€ kéndejmi armiqté e tij,
me géllim gé ta néngmojné, e numérojné né mesin e
té dashurve t€ Enver Hoxhés. Mirépo, jeta e tij realisht
ka gené ferr i njémendté né Shqipéri.

Pasioni i krijuesit gjithmoné éshté né pérpjesétim
me talentin e tij. Pa dyshim se Kadareja e ka poseduar
talentin, qé e ka ndihmuar té rezistojé, por kushtet
né té cilat ka botuar ishin mé shumé sesa t€ ferrta. Do
té thuhej se ky njeri, duke shkruar dhe duke krijuar,
né pajtim me konditat t€ cilat e rrethonin, ka gjetur
rrugét kah té kalojé i pahetuar; e kishte ideuar, e kishte
konceptuar sistemin e mbrojtjes, varésisht nga rreziqet
té cilat e kércénonin. Dhe késhtu me decenie. Nga
té gjitha kéto beteja, luftéra, kané dalé dyzet romane
dhe renomeja e shkrimtarit botéror, si dhe vlerésimi i
kurorézuar me shpérblimet prestigjioze letrare.

Nga thirrja prej Shkupi kaluan tre muaj e njé dité.
Duke dalé nga metroja né lagjen né té cilén jetoj, e njoha
Kadarené. Ashtu para meje ngjiste shkallét. Cfaré t€ béj
tash? T"1 ofrohem? Ai éshté me azil politik, fshihet, kétu
pothuaj éshté inkognito, e uné nga ana tjetér jugosllave
— dhe ky mund té ishte problem akoma mé i madh.
Pos késaj, Shgipéria dhe Jugosllavia nuk e dija se a
kishin marrédhénie diplomatike. Ai vetém, uné vetém.
Mendoja, shkrimtari, megjithaté, éshté personalitet
publik dhe ¢do qytetar ka té drejté t'i drejtohet. Vallg,
ta humbas kété rast pér ¢cka po pérgatitem tre muaj?!
Instinkti i gazetarit éshté akoma mé i madh pér aq sa
shkrimtari éshté mé i madh dhe né ¢astet vendimtare
asgjé nuk mund ta ndalé né kété rrugé. Eshté mé i
madh sesa konsideratat e cekura. Né favorin tim ishte
edhe fakti se librat e tij tashmé mé kishin béré pér
vete, mé kishin pushtuar (edhe uné ato), gjé qé mé
jepte forcé dhe arsye pér njé gjest té tillé. Nuk do t’i
gasem ashtu formalisht nga fakti se éshté shkrimtar
i famshém, ndaj té flasim, pér shembull, pér motin
e miré. Kam mbéshtetje — e njoh veprén e tij. Ende
kisha dilema, médyshje... A kishte kuptim ta ndaloja
njeriun? Népér koké mé silleshin mendimet pér
marrédhéniet e komplikuara shgiptaro-jugosllave
dhe ¢faré do té mendonte ai. Mos isha ndonjé
provokatore? Médyshjet dhe pyetjet vazhduan disa
sekonda dhe pér pérsiatje filozofike nuk kisha kohé.
E kuptova se ishte rasti unik dhe vendosa t’i ofrohem.
Kurse ai, krejtésisht i qeté, nuk u ¢udit. Aspak. E as
g€ mori qéndrim dyshimi. Sikur kishte pritur pikérisht
njé gjé té tillé, njé takim té tille. Kété heré rasti im
deshi qé pikérisht Kadareja té shkonte né drejtimin
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tim. Késhtu pas njohjes vazhduam sé bashku. Pasi

rasti ishte kémbéngulés, na shpinte drejt shtépisé sime.
E ne ballkanasit nuk do t€ ishim ballkanas po qe se
nuk e manifestojmé mikpritjen — shenjétariné toné.
NEé kété eufori gé e kisha takuar shkrimtarin t€ cilin
me muaj nénvetédijshém e kérkoja (e bindur se ishte
puné e koté, e pamundur), njéherazi edhe e shtangur,
e pyeta se a do té déshironte té vinte tek uné. Ai, po
ashtu si ballkanasit, i vetédijshém se kjo nuk refuzohe;j,
krejt natyrshém e aprovoi: “Po shkoj deri né shtépi
qé t€ merrem vesh me gruan time. Do t’ju tregoj pas
gjysmé ore se a do té vijmé apo jo.”

E kam t€ qarté se propozime té tilla dhe dialogé me
njeréz t€ panjohur né rrugé mund té€ béhen né botén
e bardhé vetém né mes té ballkanasve dhe s’ka si té
mos jené t€ jashtézakonshme. Nuk mendoja se ai ishte
shqiptar, kurse uné jugosllave, dy popuj mes té ciléve
vegse nuk kané vringélluar shpatat, pér ta thirrur
né shtépi armikun dhe ai duhej gé té vendoste té futej
né shtépiné e armikut. Kété mund ta béjé vetém dikush
qé€ paksa ka shkalluar dhe dikush qé kaheré éshté ndaré
nga t€ gjitha konventat tokésore dhe té robit, dikush qé
éshté mbi gjepurat, intrigat e mbijetuara, i cili shikon
dhe sheh vetém vlerat njerézore, prej ngado gé vijné.
Kurse ai kushedi se ¢faré mendoi. Cfarédo ka mundur
té hamendésojé né gjendjen e tille dhe té pyesé se
mos &shté fjala pér ndonjé kurth. Njé diplomat yni
nuk mé ka folur mé, pasi lévdohesha nga fakti se kisha
takuar Kadarené.

Megjithaté...

Mendoj se disa gjéra béhen né njé gjendje
té vecanté, qé¢ do t'i quaja té larta (etat second),
at€heré kur né vendin toné vendos digka tjetér, jo
arsyeja, por ngaz€llimi, intuita, zjarri i cili na kaplon,
digka qé éshté mbi gjithcka qé pengon dhe pérkufizon.
Sigurisht, edhe shkrimtarét, artistét dhe shkencétarét
e médhenj i kané krijuar veprat e veta né gjendje té
tillé té jashtézakonshme, té€ vecanté dhe té lartésuar,
kur té gjitha ndjenjat i kané drejtuar né njé kah,
té trazuar dhe té tendosur qé t'u pérgjigjen kérkesave
té atyre casteve kur prej tyre shpérthen vérshimi
artistik. Mua, gjithsesi, mé ka bartur elani i tillg, jo
qé dig té krijoj, por té vendos pér njé sjellje té tillé,
hap té till€, né Paris, né Peréndim, dhe nuk mé vjen

keq pér kété. Pas gjysmé ore Kadareja mé thirri né
telefon duke mé théné se do t€ vinte me bashkéshorten
e tij. Pér mua kjo do té thoshte se nuk kisha gabuar.
Ngazéllimi mé paralajméronte digka t€ bukur, qé u
déshmua dhe mé gézoi.

Nuk &shté e lehté t’'i presésh té ftuarit,
mysafiré t€ panjohur. Q€ nga rruga kisha paré se
Kadareja ishte njeri i pérmbajtur, i qeté, aspak
demonstrativ, ¢faré jané ballkanasit. Nuk éshté pér
t'u cuditur pér dikeé i cili ka sajuar aq libra né€ atmosferén
ku ka jetuar duke péshpéritur dhe i cili i ka mbijetuar
diktaturés komuniste. Por, sapo kané hyré te ne
Kadareja dhe bashkéshortja e tij, Helena, u vendos
afria pikérisht né saje té ne t€ dyjave.

Nga casti i paré€ ndodhi dicka qé mé voné, me rastin
e secilit takim, vetém éshté thelluar dhe éshté pasuruar,
késhtu qé ne té dyja jemi si dy motra. Helena, po ashtu
shkrimtare prané njé konkurrenti té tillé, éshté e
pranuar né Shqipéri.

NE Paris éshté botuar romani i saj Gruaja nga Tirana
@i cili ka shumé vjet qé éshté pérkthyer né Beograd,
por pret momentin e pérshtatshém). Botuesi i njohur
francez Fajar i ka botuar kujtimet e saj. (Né Shqipéri
ka fituar ¢mimin si libri mé i miré i vitit.)

Krahas gostisé s€ zakonshme pér raste té tilla,
u shtruam né njé bisedé té gjallé e cila né fillim,
respektivisht gjaté njohjes, ishte pér jetén e pérditshme,
pér familjen, ku morém vesh se kishin dy vajza, mé e
rritura studionte pér gjenetiké, kurse mé e reja ndiqte
gjimnazin. Pastaj, natyrisht, kaluam né até qé mé sé
shumti na interesonte, né temén kryesore —
letérsiné dhe kulturén, — duke konkluduar se kishim
interesime t€ njéjta apo shumé té ngjashme. Né fund
edhe pér até qé éshté e paevitueshme — politikén.
Kuptuam se, né té vérteté, mes nesh nuk ekziston
kurrfaré armiqésie e veganté, se kishte shumé mé tepér
gjéra t€ cilat na pérbashkonin sesa sosh qé na ndanin,
se lidhjet tona jané letérsia e kultura dhe se mundemi
té komunikojmé pa kurrfaré mendimesh e géllimesh
té fundit. Arritém qé edhe té talleshim me disa
barsoleta té bashkéshortit tim Zhan, i cili kishte ndjesi
né até fushé. U ndamé si té njohur t€ miré té€ cilét mund
t€ kené besim te njéri-tjetri. Meqg ishim fqinjé, u morém
vesh qé Kadareja té vinte né shtépiné toné pér intervisté,

pér shkak té kushteve té volitshme pér bisedé serioze,
meqé kafeneté zakonisht jané t€ zhurmshme.

Kadareja erdhi sé bashku me Helenén né kohén
e caktuar. Ajo menjéheré mé luti qé té pérgatisja ¢aj,
meqé nuk e ndiente veten aq miré. Pastaj Kadareja dhe
uné u ulém prané tryezés sé¢ madhe pérplot me libra
té tijté dhe filluam punén. Biseda zgjati dy oré.
Kadareja ishte né formé té shkélgyer dhe uné merrja
pérgjigje dinjitoze nga njé shkrimtar i tillé. Helena
téré kohén dégjonte me vémendje dhe askush nuk tha
asnjé fjalé. Kur biseda u krye, ajo tha: “Branka, pér
heré té paré dégjova pyetje t€ duhura, bisedé t€ njémendté
letrare, g€ mé béri qejfin, g€ mé pélgeu dhe tani jam
shumé mé miré. Njé pjesé té€ miré t€ dités e kam
kaluar te botuesi yné Fajar, duke dégjuar gazetarét
t€ cilét i shtronin pyetje Kadaresé, nga té cilat mé vinte
neveri. Nganjéheré t€ pavenda, provokuese, tregonin
mosnjohjen e gjendjes reale. Né té vérteté, shihej se
edhe nuk ishin té pérgatitur qé té bisedonin pér veprén
e tij. Prandaj kérkova edhe ¢aj, q€ t€ kéndellesha.”

E ung, pas té gjithave, i isha shumé mirénjohése
redaktorit maqedonas té Mlad borec qé pér shkak
té insistimit té tij dashamirés njoha njé shkrimtar
té tillé. Takimin e pérjetova si njé dhuraté té€ madhe
shpirtérore. Sikur té mos ekzistonte insistimi i tyre,
sigurisht qé do t€ mbetesha mé e varfér pér njé vepér
t€ madhe letrare, ¢ mé ka futur né njé boté té€ panjohur
pér mua. Me njé fjalé, redaktorét e médhenj jané ata
té cilét diné té gjejné edhe tema edhe njeréz
té afté q€ t'i pérpunojné. Até bisedé sé pari e dérgova
né revistén maqedonase dhe pas botimit, doli edhe
né Knjizhevne novine té Sarajevés, té cilén e redaktoi
njé djalosh shumé i talentuar, me mbiemrin Aznavur,
i cili kishte arritur té kalonte né Pangevé dhe aty i
humbet ¢do gjurmé. Ai ka botuar shumé biseda té miat
me shkrimtaré rusé.

Duke u pérgatitur pér intervisté, kuptova pér
golgotén pérmes sé cilés éshté dashur té kalosh né
até diktaturé t€ zez€ dhe nga ¢faré dredhish éshté
dashur té pérvidhesh pér té ruajtur veprén. Mirépo, pasi
intervista qe botuar né Knjizhevne novine né Sarajevé,
Miodrag Perishiq, atéheré kryeredaktor i Knjizhevne
novine t€ Beogradit, né revistén e vet e shkroi edhe
kété: “Me vegantiné e tij shogérore né diktaturén e
Hoxhés (shkrimtar oborri), praktikisht ka qené njeri
nga shtyllat e sistemit.” Pérfundim sigurisht i gabuar,
kur merret parasysh se népér ¢faré ka kaluar Kadareja.
E t€ mos flitet pér pérgjimet, drojén nga bastisjet
policore. (Helena né besim mé ka treguar se biseda
té réndésishme éshté dashur t’i zhvillonin né tarracé,
sepse e téré shtépia (apartamenti) ishte e stolisur me
mikrofona pérgjimi.) Nga apartamenti i éshté rrémbyer
doréshkrimi i poemés Pashallarét ¢ kug, ¢ humbur
pérgjithmoné né arkivat policore. Jané ruajtur vetém
disa vargje, t€ cilat i kishte mbajtur mend:

Mjaft me kété geshje dashamirése
Burokratet jané tjetér gje.

Jo me bojé pelikan perjargur,

8t tubafé té kéndshém ho, ho, ho,
Por té kobshém

me duar té pérgjakura.

Eshté interesante se edhe studentét tané né vitin
1968 né Beograd, kur kishin kuptuar se kush
e ¢faré ishin komunistét dhe u revoltuan duke krijuar
liri mé té médha, pushtetmbajtésit i quanin princér
té kuq. Edhe studentét tané, si edhe Kadareja, e paguan
até triméri semantike né ményra té ndryshme, madje
edhe me gjak.

Romani i tij Pallati i éndrrave, gjithsesi, éshté ndér
romanet mé té réndésishme té kohés soné pér
totalitarizmin. Tregimi mé i trishté pér até epidemi
dhe preokupimin kryesor — frikén nga komploti.
Kohé té gjaté kam déshiruar ta rréfej tregimin pér
botén e cila pérjashton ¢farédo logjike. Né gjysmén e
librit kam kuptuar se kjo ishte si né ferrin e njémendté,
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ku éshté fjala pér éndrrat —né até ferr dikujt i kishte
réné ndér mend qé t'i rrémbente edhe éndrrat njerézore,
qé t'i kontrollonte edhe gjaté éndérrimeve, pikérisht
ashtu si¢ bé&jné burokratét né realitet. Eshté ky libri pér
ankthin, mérziné, vuajtjet né€ diktaturé. Sigurisht qé
nuk do ta shkruaja kurré sikur mos t€ jetoja né njé vend
té tillé. Nuk jam nisur nga asfaré analogjie, nuk e bé¢j
letérsiné me analogji, por kur kisha pérparuar dukshém
né shtrimin dhe shkrimin e librit, qartazi shfaqej
diktatura bashkékohore, terrori dhe ajo fajnia e cila na
ishte gepur, e duke mos ditur as veté pse jemi fajtor€, pse
na pércjellin, pse mund té na burgosin ose pse mund té
na lirojné, pse duan té na zhdukin. Ngjarja zhvillohet
gjoja né té kaluarén e largét, mbretérité e vendeve
lindore. N& té vérteté, kjo ishte jeta joné e pérditshme
nén sundimin e Hoxhés ose nén komunizém.

Kur u njohém edhe mé shumé, Kadareja mé ka
dhéné edhe disa intervista, varésisht nga ngjarjet. Ashtu,
né t€ njéjtin cast kur u dogjén kishat né Kosové, ai
reagoi dhe ashpér e gjykoi até vandalizém. Dy-tri
intervista me té i kam botuar edhe né NIN, atéheré kur
intelektualéve serbé para ngjarjeve né Kosové u kishte
ofruar dorén qé té€ pérpiqej t'i afronte popujt, por
até doré té shtriré askush nuk e kishte pranuar. Bisedat
pastaj jané botuar né Vijesti, Nasha Borba, sa mé kujtohet
edhe né Monitor. Njé bisedé €shté botuar né€ Knjizhevne
novine kur Perishigi nuk ishte mé redaktor, né mars
1992, me titullin “Jam i gatshém qé té udhéheq
dialogun”.

Njé bisedé shumé interesante me bashkéshorten
e tij, Helenén, éshté botuar né Pobjeda, madje
né shtaté vazhdime. Miqésia me até éshté thelluar
aq shumé, saqé vizitat e rregullta pér ne té dyja
jané shumé té réndésishme.

Por edhe si ¢ift bashkéshortor ata
jané té mrekullueshém. Helena éshté e lindur né
familje ortodokse dhe éshté besimtare e madhe,
né dhomén e vet mban ikona té vjetra, ndérsa Ismaili, i
lindur né familje myslimane, nuk éshté fare i ngarkuar
me religjionin. Asnjéheré nga ata nuk kam dégjuar
pér ndarje né myslimané e ortodoksé né kéta 25 vjet
g€ kur njihemi dhe ndarje té tillé nuk ka as né librat
e tyre. Né kujtimet e saj religjioni nuk pérmendet
dhe as qé béhet fjalé pér ardhjen, pas martesés,
né shtépiné myslimane.

Nuk mundem pa pérmendur né fund edhe
rréfimin pér miqésiné e Danilo Kishit me Kadarené,
té cilén ky i fundit ma rréfeu: “Danilo Kishin pér
heré té paré e kam njohur né takimet ndérkombétare
té shkrimtaréve né Athiné, mé 1984. Vetém sa kisha
mbérritur né hotel me njé shkrimtar shqiptar me
prejardhje greke, kur dikush m’u drejtua: ‘Mirédita,
uné jam Danilo Kish, jugosllav. E di se ju jeni
Kadare. A doni gé t€ bisedojmé pak, nése nuk keni
paragjykime?” Me shumé kénaqési, i jam pérgjigjur,
se né raport me shkrimtarét jugosllavé nuk kam
kurrfaré paragjykimesh. Ashtu kemi drekuar né njé
atmosferé t€ shkélqyeshme. ME tha se e kishte lexuar
librin Varreza pér Boris Davidovigin dhe disa té tjeré.
Gjaté shétitjes me anije Danilo dhe uné pothuaj téré
ditén e kaluam duke u shoqéruar, derisa shkrimtarét
e tjeré, duke i njohur relacionet mes Jugosllavisé e
Shqipérisé, sidomos shkrimtarét francezé, na
thumbonin: ‘Si armiq deri né vdekje e té jené
té pandashém?” Ndaj késaj vérejtjeje vetém kemi geshur.
Pérndryshe, ai ishte pérfagésuesi i vetém i Jugosllavisé.
Nuk e ménjanuam asnjé temé, as até t€ Kosovés, as
urrejtjen serbo-shqiptare, kur mé tha me besim se, ‘pér
fat t€ keq, me miqté e médhenj jam prishur pér shkak
t€ Kosovés, atéheré kur ua térhiqja vérejtjen qé pér ta
(shqiptarét) t€ mos flitet keq né shtépiné time’. Kurse
ata nuk e kuptonin se ¢faré ndodhte vértet. Danilo
ishte njeri shumé i emancipuar dhe i arsimuar, me
botékuptime e vizione té gjera pér botén. Ma dha
numrin e telefonit t€ tij té€ Parisit dhe sapo mbérrina,
iu lajmérova. U ¢udita nga ndryshimi i z&rit t€ tij, z€ i
njeriut né€ hall. Danilo, a je miré? ‘Jo, jam shumé keq’.
MEé cuditén fjalét e tij dhe kuptova se ishte fjala pér

digka serioze. Mos po tallesh? ‘Jo, kam kancer dhe
pikérisht jam operuar’. Né té njéjtén mbrémje erdhi
Paskali né hotelin tim, kurse uné isha me gruan
time, Helenén. Mé ka treguar, ndérsa ka géndruar
né SHBA, se i ishte drejtuar mjekut duke supozuar se
béhej fjalé pér ndonjé grip dhe kur ai e kishte pyetur
se sa kohé thithte duhan, menjéheré e kishte kuptuar
gjendjen reale. Né déshpérimin e tij u pérpoqa qé ta
inkurajoja. Atéheré ma tha njé gjé té trishté: ‘Kur e
kam filluar librin Enciklopedia e té vdekurve, kam
pasur parandjenjé se vdekja do té mé hakmerret.
Asgjé askujt nuk i kam théné, vetém kam vazhduar me
shkrimin. Por sapo mjeku mé kishte kumtuar se kisha
kancerin e mushkérive, mendimi i paré i cili mé kaloi
népér mendje ishte se Libri mé éshté hakmarré.’
Kam théné se té gjithé kemi parandjenja té tilla,
por ato té tijat fatkeqésisht jané déshmuar té vérteta.
U ndamé. Shkova pér né Shqipéri. Sérish ishim
bashké né Lisboné, kur edhe zéri i tij krejtésisht kishte
ndryshuar. M€ kujtohet, kurdo qé jemi shogéruar, tallej
gjithnjé dhe ishte me humor té€ miré. Herén e dyté kur

[Kab:s

-+ Pallati
iEndrrave

kam ardhur né Francé dhe e thirra né telefon natén
voné, askush nuk u pérgjigj. Gjaté dités e kam kérkuar
edhe disa her€, po ashtu pa pérgjigje. E ¢uditshme!
Béja pyetje: Cfaré do t€ thoté kjo? T€ nesérmen dégjova
né radio ‘Ka vdekur Danilo Kish’. Ishte i lajm trishtuar.
Ishte shumé i réndésishém pér mua, kam ndér kujtimet
mé t€ mira e mé t€ paharruara me t€. Sharmant dhe
i gézuar, e donte jetén. Né bisedat tona pér ¢do
gjé flisnim, prandaj té pashmangshme ishin edhe temat
pér graté, temé me t€ cilén ka ditur té bénte shaka.
Ishim miq t€ médhenj. Menjéheré kam shkruar tekstin
pér shtypin shqiptar, tekstin e paré te ne i botuar pér
ndonjé shkrimtar jugosllav. Danilo vdiq pikérisht kur
ishte mé i nevojshém pér Gadishullin Ballkanik.”

Ajo qé tani mé imponohet, éshté njohuria se uné dhe
Danilo kishim té drejté qé i ishim drejtuar Kadaresé edhe
si njé shkrimtari t€ réndésishém ballkanas dhe si fqinjit.
Ndoshta do té jetonim né njé paqe shumé mé stabile
kur do t€ viheshin marrédhénie me fqinjét tané dhe
dialog pa paragjykime. E téré kjo q€ u tha déshmon

pikérisht até se éshté e mundshme miqésia mes nesh.
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NDAHEN CMIMET
KOMBETARE TE
LETERSISE 2018

Ditén e mérkuré, mé 22 janar 2020, né€ njé nga
sallat e Hotel Plaza né kryeqytet, Ministria
e Kulturés shpalli Cmimet Kombétare té Letérsisé
pér vitin 2018. Ceremenia e planifikuar pér né
muaji dhjetor 2019 u shty né janar, pér shkak té
térmetit tragjik.

Juria me kryetare zonjén Alda Bardhyli dhe
katér anétarét Dhurata Shehri, Visar Zhiti, Riza
Braholli dhe Brikena Cabej dha kéto vlerésime:

Cmimi pér Eseistikén iu dha shkrimtarit
Ismail Kadare pér librin “Kur sunduesit grinden”,
me motivacionin:

“Kur sunduesit grinden”, ngre lart eseistikén
dhe studimet shgiptare me stilin, kulturén dhe
gasjen universalizuese. Kadare arrin té sjellé
shkélgyer njé analizé intriguese t€ raportit mes
pushtetit dhe shkrimtarit”.

Cmimi Kombétar pér romanin iu dha
shkrimtarit Tom Kuka (Enkel Demi), me
motivacionin:

“Pér qasjen g€ i bén historisé pérmes gjuhés
dhe vokacionin e thellé t& karaktereve, pérmes té
ciléve rindérton historiné e njé shekulli mé paré.”

Cmimi Kombétar pér Poeziné iu dha poetit
Havzi Nela, pér Veprén e Ploté Poetike me
motivacionin:

“Poetit tragjik, t€ wvarurit t€ fundit né
perandoriné komuniste. Pér vargjet epike,
pérmes t€ cilave na evokon kujtesén, pasuriné dhe
ndjeshmériné e gjuhés.”

Cmimi Kombétar pér Tregimin iu dha
shkrimtarit Roland Gjoza, pér tregimin “Pér
shkak té vajzave nga Parisi”.

(Cmimi Kombétar pér Letérsiné pér Fémijé dhe
t€ Rinj iu dha shkrimtares dhe fizikanes Mimoza
Hafizi, pér librin “Pika tréndafili”.

Cmimi Kombétar pér pérkthimin iu dha
pérkthyesit dhe studiuesit Luan Topg¢iu me veprén
e Linda Maria Baros “Shtépia me brisqe rroje”, me
motivacionin:

“Pér pérkthimet e arrira artistikisht, me gjuhé
t€ begaté e frymé, pér veprat e pérzgjedhura qé
kané pasuruar letrat ndérsjelltazi, botén e librave
me libra nga bota”.
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“EXTRA TIME” I DURIM
TACIT -ROMAN I
VETJEVE NE KOHE
DHE HAPESIRE

nga Ermira Alija

jo g€ provokon njé vepér arti tek ne, ka gjithmoné

doza individualiteti por nganjéheré kéto kané
potencé té reflektohen tek ne si zbuluese, si shtyrése té
disa kufijve, si ¢liruese.

Ky funksion qé letérsia e fiton pa dashur, ka ngjallur
shpesh polemiké, e si rrjedhojé €shté paré edhe né drita
kéndvéshtrimesh e emértimesh t€ ndryshme.

Kur lexojmé né romanin “Extra time™ Duart e saj
rréshqasin mbi trikon ténde golf ... kalojné oré e ju rrini
té pérgafuar..., t& duket interesante qé dikush po flet
pér njé palé duar qé po rrokin diké e ky dikush je
ti-ja g€ po tregon. Pyetja “kush je ti?”, qé po flet pér
veten ténde, t€ shogéron gjaté romanit si lexues dhe té
bén té mendohesh, ndoshta edhe té rikthehesh pér té
rikuptuar dhe shijuar detaje. Shpesh duket se ti-ja gé
po tregon:... Mbérrin pérpara kangjellés. .. ,Eshté vetja
e sipérme e rréfyesit-personazh, ajo mé e ftohta, ajo
qé nuk génjéhet: ... Léri syté té shohin! Ndryshe lexon né
celular e ndryshe shtyp me gishta. Sajesé e trurit ténd!...,ajo
qé flet hapur, qé kujton, qé pérshkruan gjendjen: ... Je
shumé nervoz, qé késhillon ... Lexo até gé shikon! Nuk
po pérkthen kétu! etj. Edhe kur duket se ti-ja tregon
gjéra g€ mund t'i tregonte njé ai-rréfyes, rréfimi
mbart shtresézime funksionesh shtesé, sepse
ti-ja jo vetém pérgéndron veten e hutuar duke
i rreshtuar asaj gjéra normale: ... Nuk ke pse
kthehesh edhe njé heré tek kontaktorét.. ., por edhe
ijep zemér, qofté edhe duke e ironizuar: ...7ani
me ritmin e nj€ balerini shkon e ndex té gjitha
dritat g€ ka kjo banesé. ..

Kéto vetje nuk barazohen me dyzimin shpirt-
trup, koshiencé-subkoshiencé; Dhe kjo si lexues
na kujton dicka, ¢ mua mé vjen ndér mend
shpesh. Konceptet abstrakte e dogmatizojné
realitetin e, né njé faré ményre, rrezikojné ta
burgosin. Eshté letérsia ajo qé gliron.

Dhe né kété roman e reja nuk géndron
thjesht nétregimin e vetés sé dyté, por né bérjen
objekt t€ njé vézhgimi té hollésishém romanesk
té vetjeve t€ njeriut, gjé qé krijon mundési pér
té realizuar njé skaner artistiko-psikologjik
té€ njeriut, pértej disa rezultantesh, bile pértej
njérealiteti: ... ffon lexuesin té ndjehet jashté kobe,
ose né kohén shtesé, ku individi nuk ka pérse té jeté
skllav i fuqisé sé kohés kronologjike ...

Lapsuset, gjuha qé nuk pérgjigjet né kohén e
duhur, mendimi me z¢€ t€ larté pa dashur, duart
qé béjné té kundértén e mendjes, sensorét-
orakuj, jané forma shprehése, qé na shpalosin
njeriun g€ nuk éshté aq homogjen sa duket.
Pjesé té vecanta té tij nganjéheré ruajné me
njé kokéfortési té ¢uditshme njé faré pavarésie.
Dhe ne si lexues, ndjekim ti-né qé hulumton
ndér kéto vetje, jo pér t'i nénshtruar, por pér
té kuptuar autonominé e tyre. Duket si lojé
fjalésh. Por vetjet e rréfyesit jané té€ shpérndara
né kohé (ashtu si tonat). Citati i Shén Agostinit

...uné e di ¢faré éshté koha, por, kur mé pyesin, nuk di ta
shpjegoj, nuk €shté véné mé kot né fillim, sepse koha
matet dhe nuk matet me oré, t€ gjithé e dimé kété.

Rréfyesi yné e sheh kohén si konstrukt, jo vetém si
rrjedhé. Né fakt pesha mund té ndikojé né konstruktin
dhe rrjedhén e digkaje, apo jo?Njé ¢ast peshon sa
njé jeté, themi ne ... E shkuara mund ... té ngrijé
kujtimet,thoté rréfyesi yné.

Alma, po Atisi ku éshté?

T¢ shikon e habitur, pastaj shton:

Edhe uné pyes me mend, por nuk e them me z¢.

Pér djalin perceptimi i kohés ndérsa vdiste, ka gené
brenda dhe jashté trupit € tij... ashtu si e shkuara e
vdekjes sé tij €shté brenda e jashté trupit real té babait.
Pra, perceptimi i kohés gé rrjedh, éshté njé lojé e jetés,
thoté ti-ja rréfyese, jashté kohés ka ende kobé. ..

T¢ treguarit i ngjan mé tepér kérkimit, té cilin ne
e ndjekim si déshmitaré t€ afért, ku jo vetém koha,
por edhe hapésira ka exstrat e veta: ... fakti gé bén té
njéjtin udhétim, qé pérshkon 1€ njéjtén hapésire.. Ti nuk
po jeton vetém njé dimension hapésire ...

[

Kjo duket si njé tekniké rréfimi pér té€ zbuluar
shtresa dhe ngjyra, qé nuk shihen né dominancén e
zakonshme:.... Ti jeton disa caste exstra, kétu fillon
rréfimi yt. ..

Por né kétérréfim, realiteti shihet né dritén e
leximit, pérkthimit si komunikim subjektiv, duke
e zhveshur nga e vérteta absolute.... Ke déshiré ta
personalizosh leximin tend dhe ta pérdorésh si njé metodé
pér té hetuar né thellésiné ténde.... thoté ti-ja
se... mbase rrugés zbulon dicka pér veten, dicka qé
nuk mendoje se e kishe. ...

NE té vértetézbulohet se ka kaq shumé vetje
tek fjala(... Atis,Nana ...), sa ajo €shté béré
pothuajse mbartése e tyre dhe ka krijuar shpirtin
e vet, nganjéheré té thellé e mistik, aq sa sikur
njeriu ka nevojé té kthehet tek ajo pér térigjetur
até qéi ka dhénédikur e gévetépothuajse e ka
humbur.

Por e tejkalonstrategjiné kjo gj€, pavarésisht
se raportime té shkruarén ... éshté njé ... udhétim
Gé ... nuk ndodh né mjedisin e konkretes, reales, por
né até té iluzionit... dhe pavarésisht se njé lirizém
i nénteshém nxjerr krye nganjéheréné roman
dheprish disa mundési balancash skematike,
sidomos pas asaj qé thoté ti-ja rréfyese: ...
Trillimi ...
ervésuar ... pér t'u mbrojtur nga forca e tyre.

Detaji i gati tjetérsimit té realitetit qé

hyn ...brenda té vertetave, duke i

ndodh nga ekrani, ngjan heré si paralelizém,
heré si paradoks e heré si formé ekzistence dhe
ndoshta kthehet né simbolikén e veté romanit
génukpropozon, por t€ 1€ té ndjesh. Késhtu,
mund tédégjohet trokitja né deré. Ndoshta si
shpresé e rikthimit t€ Atisit, si simbol i njé cikél
Jete gé mbyllet, por g€ rilind njé cilési 1€ saj.

Miti i Atisit, merr nuanca metafizike, kurse
ti-ja urdhéron:... Hape derén! ... Pérqafimi nuk
mund té jeté gjithmoné njé lamtumire!

E mua nuk e di pse mé kujtohet dicka e
lexuar diku né mes té librit:... Pylli éshté i shenjté
e até nuk e mbrojné rojet e pyllit ... juve jua kané
théné kété gé femifé...

Shkodér, mé 17.1.2020
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Remarku éshté ndér shkrimtarét mé t€ réndésishém
té shekullit t&¢ XX-t€. Autor i disa romaneve té
suksesshme, ai ka sjellé tek lexuesit dramén e njé kombi
té téré. Duke gené edhe veté pjesémarrés né lufté,
duke gené déshmitar i tmerreve, torturave, krimeve,
Remarku ka mundur té pérshkruajé pérsosmérisht
ndjenjat mé t€ natyrshme njerézore té tilla si: dashuria,
dhembshuria, frika, uria, nostalgjia. Personazhet e
Remarkut jané realé, t€ ndjeshém, humané. Letérsia
e tij éshté e mbushur me humanizém, né té gélon
jeta, por edhe vdekja. Realizmi dhe romantizmi i
autorit ecin paralelisht.Ndoshta kjo &shté dhe arsyeja
qé€ emri dhe veprat e tij nuk jané 1éné né harresé por
vazhdojné t€ lévrohen fort edhe né kohén qé jetojmé.
Remarku éshté eksplorator ndjenjash. Ai ka ditur té
pérdoré simbole, t€ heqé paralele, té€ pérdoré muzikén
pér t€ treguar gjendje té caktuar rréfimi, t€ shfrytézojé
natyrén, ujin e plot elemente g€ i japin veprave té tij
bukuri dhe stil unik.

Subjekti i romanit shkurtimisht

Viti 1942. Njé burré endet natén népér portin e
Lisbonés duke véshtruar anijen qé t€ nesérmen do
t€ niset pér né Ameriké. Synimi i tij éshté té shkojé
né “dheun e premtuar” por ai nuk ka as vizé, as para.
Jozet Shvarc, njé i panjohur, i dhuron burrit qé endet
né port dy bileta udhétimi por me njé kusht: qé burri
mos ta léré vetém até naté dhe té€ dégjojé historiné e tij.
Késhtu nis rréfimi i Shvarcit pér jetén e tij, arratisjen
nga Gjermania pasi i kunati e spiunoi, ritakimin me
té shogen, Helenén, arratisjen e té dyve. Shvarci i
tregon té panjohurin pér ndodhité qé ka kaluar bashké
me t€ shogen nga njé shtet né njé tjetér, i tregon pér
sémundjen e saj, pér kampin ku ajo ndenji pér ca kohé
dhe pér burgun ku géndroi ai, pér kunatin nazist
qé nuk ju ndahej e i ndigte kémba - kémbés derisa
Shvarci e vrau. Né fund bashké me t€ panjohurin e
pércolli trupin e Helenés pér né banesén e fundit dhe
pasi u nda me “dégjuesin” e historisé sé tij, u regjistrua
né Legjionin e huaj.

- Rréfimi

Romani “Njé naté né Lisboné” géndron mbi dy
rrafshe rréfimesh. Rréfimin e nis njé burré i ri, njé
gjerman pa identitet, i cili kérkon té largohet nga
porti i Lisbonés drejt Amerikés. Ky burré ka mundur
t'i shpétojé kthetrave t€ nazizmit dhe tashmé po bén
pércapjen e fundit pér té fituar liriné. Por si emigrant
qé éshté nuk ka as vizé€, as bileté pér anijen qé do
té lundrojé drejt “tokés sé éndrrave” dhe as para. I
kredhur né déshpérim, burri ecejaket népér mol. Jozef
Shvarci, njé gjerman me identitet t€ rremé, ndodhet
né t€ njéjtin port me burrin e panjohur. T¢ dy patriotét
takohen vetém sepse Shvarci kérkon medoemos té hyjé
né bisedé me t€ panjohurin. Dhe pikérisht né kété ¢ast
shtylla e rréfimit parésor thyhet pér té kaluar fillimisht
né njé bashkébisedim e mé pas né njé tjetér rréfim,
até té veté Shvarcit. Romani mbyllet me rréfimin e
burrit t€ panjohur, i cili pasi éshté ndaré me Shvarcin
vazhdon té rréfejé fundin e odisesé sé tij.

NJE NATE NE LISBONE -
ERIH MARIA REMARK

(24 oré nga jeta e Jozef Shvarcit)

nga Xheni Shehaj

Jozef Shvarci i rréfen té panjohurit historing e jetés sé
tij q¢é nga arratisja prej kampit t€ pérqéndrimit (brenda
té cilit e pati futur i kunati), vendosja né Francé, kthimi
sérish né atdhe fshehurazi pér t€ takuar gruan, arratisja
e té€ dyve, peripecité népér vende té ndryshme e deri
né momentin kur takoi até, dégjuesin e tij. Njé odise e
vértet€. Shvarci né fillim i dhuron t€ panjohurit dy bileta
pér né Ameriké, me kushtin e vetém qé ai ta kalojé
natén me t€ e t€ dégjojé gjithé historiné e tij. Pérmes
rréfimit q€ Jozef Shvarc bén pérballé t€ panjohurit
kérkon t’i 1éré lamtumirén vetes sé tij, identitetit té tij t&
rremé, t€ huazuar nga njé cifut austriak, jetés sé jetuar
deri mé atéheré. Shvarci tenton té “zhbéjé” vetveten qé
ka gjalluar gjaté atyre viteve, t€ hedhé pas gjithé sa ka
jetuar e té rinis€ njé jeté tjetér, si dikush tjetér. Dy burrat
e kalojné natén sa né njé bar, né njé tjetér, duke piré.
Njéri rréfen, tjetri dégjon, e hera - herés, ndérthuret njé
bisedim i shkurtér mes tyre.

- Simbolet

Remarku né romanin né fjalé ka pérdorur njé séré
simbolesh.

- Episodi i ndricimit; €hté ndér t€ parét qé
pérmendet. Né Lisboné llamburisin dritat, ndérsa né
Gjermani té mbyst errésira. Ky paralelizém bart né
vetvete njé simboliké té forté, até té errésirés naziste.

“Po béhej njé javé qé isha né Lisboné dhe prapé
nuk po mésohesha me ndri¢cimin e shkujdesur t€ kétij
qyteti. Né vendet nga vija uné, qytetet natén dukeshin
si miniera qymyri, dhe njé fener né até errésiré ishte
mé i rrezikshém se kolera né mesjeté. Kétu njeriut i

duket sikur dikush ka harruar t€ mbyllé dritén, dhe i

Erih Maria Remark

NJE NATE.
NE LISBONE

o ¥

béhet sikur nga njé ¢ast né tjetrin do shpérthejé ndonjé
sulm ajror.”

- késhtjella; Shvarci dhe Helena gjaté arratisjes sé
tyre népér Francé mbérrijné té strehohen pérkohésisht
né njé vilé té€ braktisur qé ngjan si késhtjellé. Ai
vendqéndrim simbolizon strehén, siguriné, mbrojtjen.

- kishat dhe muzeté; né libér pérmendet disa heré se
kishat dhe muzeté ishin vende té sigurta pér t€ mos
réné né sy gjaté regjimit nazist. Kjo lidhet me faktin qé
nazistét nuk kishin kohé té merreshin me Zotin dhe
me artin.

- uji; €shté pérdorur gjerésisht né vepér dhe thuajse
mé sé shumti ka t€ njéjtén domethénie, pastrimin,
largimin e pisllékut (kétu nénkuptohen kujtimet e
kéqija, pérndjekjet, torturat). Kredhja ose zhytja né ujé
ndodh si me Shvarcin, i cili zhytet pér t€ kaluar kufirin,
ashtu dhe me Helenén, e cila zhytet pér té notuar. Té
dy pérjetojné njé lloj getésie dhe shplodhjeje, pasi uji i
geté dhe i njétrajtshém ua ka platitur shpirtin pér pak
kohé.

“Isha shumé i qeté dhe plotésisht i ¢lodhur. Mé
dukej sikur merrja frymé sipas ritmit t€ ujit. Uji rridhte
si frymémarrja ime, dhe bashké me t€, pérshkohej
népér trupin tim.”

- natyra; shfaqet né té€ gjitha dimensionet e saj
né vepér. Heré e buzégeshur e me diell, e heré me
shi e trishtim. Personazhet duken sikur lévizin
pambarimisht né natyrén qé ndryshon veshje. Shpesh
heré ajo i ka strehuar té arratisurit né gjirin e saj té
madh, e heré t€ tjera i ka marré né mbrojtje duke u
falur disa oré gjumé.

“Gjaté téré késaj kohe natyra qe pér ne digka jetike,
ashtu si¢ éshté pér kafshét. Ishte e vetmja qé sna
déboi kurré. N gjirin e saj nuk kishim nevojé as pér
pasaporté e as pér déshmi prejardhjeje ariane.”

- muzika; luan rol té réndésishém né roman.
Muzika e tavernés ku ulen fillimisht Shvarci dhe
dégjuesi i tij, éshté kéngé sentimentale e dramatike e
luajtur né kitaré si pér t€ ecur paralel me rréfimin qé
do té nis€ Shvarci. Né klubin rus té natés muzika éshté
melankolike dhe pérputhet pérsosmérisht me tregimin
e Jozefit pér kthimin né vendlindje, nostalgjiné pér
shtépiné e gruan. Ndérsa kur ai nis té rréfejé historiné
e tij t€ dashurisé me té shoqen, Helenén, ritakimin e
tyre pas pesé vitesh mungesé, né barin ku jané ulur
orkestra luan njé vallézim.

- Shwvarc; veté mbiemri i personazhit né gjuhén
gjermane do té thoté “i zi”, cka mund té nénkuptojé
fatin e keq qé ndoqi kémba - kémbés Jozef Shvarcin,
vdekjen e sé shoges, arratisjet, etj.

- kanarina né kafaz dhe macja mbi parvaz; kanarina
kétu simbolizon personazhin e Helenés e cila éshté
ngujuar né kafazin e sémundjes. Macja nénkupton
kancerin, sémundja g€ po i merr jetén Helenés.

- era e vdekjes; Helena g€ vuan nga kanceri dhe e
pret vdekjen stoikisht, éshté mé e ndjeshme ndaj erés
s€ vdekjes. Por eré vdekjeje shpérndajné dhe nazistét,
dhe ¢izmet e tyre, uniformat dhe makinat. Kudo
ndjehet era e saj.

Té gjitha kéto simbole e béjné romanin mé
domethénés e térheqés. Né vepér nuk mungon
mendimi filozofik, urtésia dhe pérvoja. Arsyetimet e
Shvarcit mbi Zotin dhe vdekjen jané njé pasazh i vogél
i librit. N€é fund té romanit Jozefi né bashkébisedim
me t€ panjohurin, kérkon té kapé kuptimin e jetés sé
tij.

“Jua rréfeva jetén time, sepse dua ta di ¢’ka gené.
Mos ka gené vallé njé jeté boshe, e koté, jeta e njé
njeriu té€ padobishém, e njé burri q€ i véné briré, e njé
vrasési...”

E pra kjo mori dyshimesh mbi jetén e jetuar vjen
ose kur njeriu éshté né fund té jetés dhe ndjen se
po ecén drejt vdekjes, ose kur lufta, jeta e véshtiré,
e ka tjetérsuar deri né até masé sa nuk di mé se
¢'jeté ka jetuar. Dhe éshté pikérisht kjo e fundit qé
autori ka shfrytézuar pér té ravijézuar e sjellé aq
bukur personazhin e Shvarcit. Kété di ta béjé vetém
Remarku.
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ZHVESHUR SI NJI:

RREKEZE
poez1 nga

Umberto Saba
pérkthyer nga Rigel Riza

%«w

DIMER

Eshté naté, dimér rrénimtar. Paksa

i ngre gepallat, dhe kéqyr. Regétijné
flokét e tu shtazaraké, gazmendi

ta zgjeron me beft bebézén e zez;

se ajo g€ pe — ish njé imazh

i fundit té botés — ta ngushéllon
zemrén e thellg, e ngroh dhe e shpagon.

Njé burré né rrezik vihet pérgjaté njé ligeni
té akullt, nén njé llambé t€ shtrembért.

GOJA

Goja

qé sé pari vendosi

né buzét e mia kugélimin e agut,

ende

né té€ bukurat mendime ia gélloj parfumin.

O gojé vashézore, gojé e dashur,
qé fjalé té€ guximshme thoje dhe ishe
kaq e émbél pér t'u puthur.

SHTEPIA E MENDESHES SIME

Shtépia e méndeshés sime rri pushuar

né heshtje pérballé Kishézés antike,

e pérposh hedh syté, dhe ngjet e menduar,
qé€ nga kodrina pér nga dhité mike.

Qytetin ku u linda pérplot popullim

ma zbuloi ajo saje dritares — diellit ekspozuar

ka dhe fytyrén e detit — t’kéndshém né véshtrim
e t€ fushave ku lodhja pagshém ésh’ pranuar.

Kétu ndérmendem pér moshén parake,
ku né varrezén e vjetér me kryqe mbathur
luaja i paditur né zemér té ¢do nate.

Zotit shpirtin e patrazuar ia blatova;
e nga shtépia tingulli i zérave t€ dashur
mé mbérrinte, si dhe e gjellés aroma.

GRATE

Graté

miat e shtépisé, ose qé ia behin né shtépi,
jané ndaj teje fort t€ xhindosura. Q¢ té gjitha.
Thoné se je i bukur (e pér két’ magjepsen);

Ndoshta kanarina mé i bukur; ama... njé pérbindésh.

(Njéra déneste, téfikej gati, né dukje

t€ akteve tua sipérane). Pasi ballé fakteve

tejet lig me ténden grua sillesh.

Nuk e ndihmon té kllogitet; jashté nxjerr

prej folesé sa mundesh saje sqepit, dhe grabitjen
ose e 1€ rastésisht t€ bjeré, ose e shtie

- si pér t€ ngritur njé fole té re — né ndonjé
qoshe té kafazit. Eshté tjetér imazh

qé ka mbrujtur pér até; njé tjetér zgjedhje

kishe né zemér, dhe jo timen... por uné

ai mundet ta dija?

MBREM]JE SHKURTI

Mbin héna.

né rrugé mbetur ka ende

dita, njé mbrémje qé me vrull bie.

Njé rini shpérfillése mblidhet;

hapérdahet si kashté e thaté.

Dhe éshté mendimi

mbi vdekjen qé€, tekefundit, na shtyn té jetojmé.

EZHVESHUR

E zhveshur si njé rrékezé dhe gojé
mé gojé, ¢do drithmé e jotja émbélsonte
até puthje qé sot mé kthehet né mendime.

M’u bé né éndérr, por ndoshta isha né realitet,
sikur né ty fliste, i mishézuar, njé engjéll.

Njé engjéll i s€ mirés edhe né heshtje pohon
mirésing, tepriné tek ai té€ dashurisé.

PRANVERE

Pranveré qé s't€ pélqej, déshiroj

t€ them pér ty se né njé udhé qoshes
duke u kthyer, e parathéna jote mé pret
si njé presé. Hija ende hollake

e degéve té zhveshura mbi tokén ende

té zhveshur mé péshtjellon, gati edhe uné té mundja
lipset

té rilind. Varri

ngjet i pasigurt ndaj avitjes sate, e lashta
pranveré, qé mé tepér se ¢do stiné

plot mizori ringjall dhe vret.

ZGJIM

Nata sheh mé tepér se dita.

Ppesé

e saj ende, mé syté celur jam

dashi i pikturuar prej Bolaffios,

qé vetémsa pérdredh né mes té tufés turirin
njerézor.

Jo zbehtake
kéndedhjen e ndjej; pothuaj i gjallé

sikur t’ish miku g€ bash dje ndérroi jeté.

AG

Eshté ag. Dita qé ngjatjetohet

do té jeté pér mua sfilitje. Megjithaté

kam pér ta jetuar, do rigjej t€ freskétén

mbrémje. Pagen me armiqté e mundur

edhe thell€ vetes. Imja jeté éshté e gjitha

e kétillojté; késisoj kam pér ta pikturuar, dhe krenar
saje dritares s€ ¢elur mbérthej orén

- sikur brenda njé flluske sapuni —

pér té rikrijuar pemét dhe shtépité.




équiem etérnam dona eis,
Domine; et lux perpétua hiceat eis.

Uné jam kalorési i mbramé i Skénderbeut. Kur
shokét e mi u térhogén drejt anijesh uné u fsheha pas
rrapit né shesh, e mbeta. Nuk mund ta braktisja varrin
ténd timzot, as né disfaté. Ata mé pritén ca kohé. Pastaj
kapiteni ¢oi njé patrollé té€ mé kérkojé né qytetin bosh.
Katér veterané pleq thérrisnin emrin tim katér heré né
¢do kryq. Prehje té amshueshme jipju Zot, e drité e
pérhershme i ndricofté: troku i kuajve t€ tyre mbi guré
oshétinte si meshé e vdekjes. Por rrapi im mé fshehu,
ashtu si mé kish fshehur kur kisha qené djalé i vogél.
Dikur ata u kthyen kokévarur, e anijet u nisén. Velat
e tyre tashti jené mbledhur palé né palé té kohés, por
njé kujé thérrese grash e fémijésh nga barget e anijeve
jehon ende né kété qytet, pér até qé di té dégjojé. Kuja
jehon ende né veshét e mi.

2.

Osmanét mbérritén voné pasdite, e uné vura re se se
pararoja e tyre ishin armiqté tané mé té ¢artur, ata qé
flisnin arbérisht. Mes tyre dallova djem fisnikésh, qé i
bénin nderime pashait t€ vet. Até e njohta menjéheré,
ndonése ia kisha dégjuar ve¢ emrin, e se kisha paré
kurré mé paré. Ishte Ballabani i Ri. Djali i Ballaban
Baderés, tradhétarit qé kisha vraré me harkor nén
muret e Krujés.

I ngjante té atit, e njéjta mjekérr cjapi, i njéjti
shkélgim i zgjuar né sy. Osmanét tjeré dukeshin té
lehtésuar qé kish marré fund gjithgka. Disa syresh

nisén té falen duke puqur tokén me ballé. Por ata

KALORESI
rréfim nga

Shqiptar Oseku

tanét ishin egérsuar, pse u kish shpétuar nga dora
familja e Iskander Kainit. Ballabani i Ri péshtyu
ujin blu. Té€ shtjerrté Allahu ty, thirri, e i vrafté reja
murtadét e kufarét kudo qofshin. Uné vura re se
disa nga shpura e tij né ato ¢aste ulén syté e shikuan
tokén. Mes t€ arratisurve me anije ishin dhe familjet e
tyre, tatévéllezér e amévéllezér pleq té ciléve u kishin
harruar emrat, por g€ rronin né kujtime té€ vjetra, nga
koha para luftés. Njé goté qumésht. Njé pérqafim. Njé
marrje né grykeé, e njé puthje né fage.

4,

Ballabani i Ri u ul né breg té detit e nisi té qante
me lot, dénesé gé€ ishin ndryré né zemér qyshkur. Kur
mbaroi, ai fshiu lotét me doré si djalé i voggél, e nisi t&
falet. Bashké me t€ u fal dhe shpura e tij. Pastaj ai brofti
né kémbé e urdhéroi shokét, cohuni more té prishim
varrin e gjakatarit. Ndérsa osmanét tjeré po plackisnin
qytetin e braktisur, tanét nisén té€ shkatérronin varrin
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ténd imzot. Rrapi qé mé kish fshehur hapi degét e veta
aq sa t€ shoh, e imazhet i kam té djegura né retiné té
syve. Ata ndané rrobat tua né katér grumbuj, imzot, e
hodhén zare pér to.

Até naté, kur qyteti po kthehej né shkrumb, uné
dola tinéza nga kurora e rrapit dhe u mora shpirtin
t€ gjithé atyre q€ kishin marré eshtrat e teshat tua,
imzot. T¢€ parin e therra Ballabanin e Ri. Grahma e tij
e mbytur ge e shkurté. Ai vdiq né gjumé pa arritur t'i
falet Zotit pér mékatet e veta, e uné lutem qé shpirti i
tij t€ degdiset népér katér qoshet e ferrit gjer né ditén e
gjykimit. Para se t€ kthehem, ktheva syté edhe njé heré
té fundit, pér té paré qytetin ku kisha lindur. Flakét e
kishin kafshuar si demon. Treré e tjegulla kishin réné,
e muret ishin nxiré nga bloza e shkrumbi. Vetém rréza
e gurté géndronte ende, si amanet. Uné ktheva te rrapi
im, e pres aty qé atéhere.

4.

Nganjéheré mé béhet sikur té€ shoh tek kthehesh,
imzot, me kalin ténd té bardhé e parzmoret qé té
shkélqejné né diell. Dhe uné té zgjas arkén e lashté me
eshtrat e rrobat tua aty. E ti gesh, si geshje atéboté, e
mé pyet ku paskam gené kaq shekuj me radhé. Dhe
uné té€ them, kam pritur né hijet e rrapit t€ lashté,
imzot. Por kur dua t€ ta déftoj vendin rrapi nuk éshté
mé, as pusi mes sheshit. E ty té bie njé pikéllim mbi
fytyré. Ti zhbéhesh né ajér té rrallé, e mua mé ndalet
fryma.

Kam paré osmanét t€ largohen drejt jugut, e nga
jugu té vijné grekét. Kalonin pérgjaté njéri-tjetrit por
pa u vérejtur, pse marshonin né kohéra té ndryshme.
Kam paré serbé, gjermané, austriaké, italiang,
bullgaré, amerikané t€ kalojné kétej, né sulme e
térheqje té€ vazhdueshme drejt Krujés. T¢€ gjithé jané té
ndérsyer ta pushtojné kryeqytetin ténd té lashté imzot,
e njeréz tané me mjekra cjapi e sy té zgjuar u déftojné
shtigjet. Por t€ gjithé i shoh té kthehen mbrapsht nga
kané ardhur, me vello té€ zhgénjimit mbi fytyré. Uné i
kundroj t€ gjithé nga kurora e rrapit, tek ikin té thyer.

Nganjéheré vien njé grua e vjetér e mé ofron té blej
géshtenja té€ pjekura né zjarr. Mé duket sikur e njoh,
nga kujtime té€ vjetra, nga koha para luftés. Njé goté
qumeésht. Njé pérqafim. Njé marrje né gryké. Njé
puthje né fage. Sa here i them se s’kam mé ¢faré t'i jap

pos shpirtit, ajo shkrihet duke qaré.

Uné jam kalorési i mbramé i Skénderbeut. Kur
shokét e mi u térhogén drejt anijesh uné u fsheha pas
rrapit t€ vietér dhe mbeta. Prehje t€ amshueshme jipju
Zot, e drité e pérhershme i ndricofté: troku i kuajve
t€ tyre mbi guré oshétinte si meshé e vdekjes. Rrapi
im mé fsheh, ashtu si mé ka fshehur kur isha djalé i
vogél. Velat e tyre tashti jené mbledhur palé né palé
t€ kohés, por njé kujé thérrese grash e fémijésh nga
barget e anijeve jehon ende né kété qytet, pér até qé di
té dégjojé. Kuja jehon ende né veshét e mi. Dhe uné
pres, imzot. Pres q€ ajo t€ mbarojé kur té kthehesh ti.

(Shkruar pér orén letrare pér Skénderbeun,
Stockholm 19 maj 2018)



ExILibris | BIBLIOTEKE

LIBRI ME TREGIME «PER SHKAK TE VAJZAVE NGA PARISI»
I SHKRIMTARIT TE NJOHUR ROLAND GJOZA FITOI CMIMIN
KOMBETAR NE LETERSI NE SHPALLJEN E TYRE ME 22 JANAR 2020,
VIT I 70 VJETORIT TE ROLAND GJOZES

PER SHKAK TE VAJZAVE
NGA PARISI

tregim nga

ajzat nuk e prisnin si dikur, me até émbélsiné e

buzagazin e ¢iltér qé i jepte drité divine terminalit
Sharl Dé Gol né Paris. Nuk e térhignin mé as Luvri
e as Notré Damé, ku ai ndizte njé qiri pér vete. E
kishte kuptuar nga ca shenja gati t€ pavérejtshme qé
na tronditin befas me ndjesiné e njé trishtimi pa fund,
se i pérkiste aradhes s€ njerézve té tepért. Donte t’i
harronte vajzat q¢ ishin martuar me francezé dhe prej
kohésh bénin jetén e tyre e pér kété shkak, ai kérkonte
njé kanxhé ku té€ kapej e té justifikohej njéfarésoj.
Ato e merrnin né telefon rrallé e mé rrallé dhe
bashkébisedimi ishte pak a shumé ky:

- Baba, si je? Na ka marré malli pér ty. Kujdesu pér
veten. Si éshté moti andej?

- Bie shi, - pérgjigjej ai, - po nuk bén ftohté.

- Mbyllu brenda, mos dil!

- Veg té ¢mendem, ¢’thua moj bijé?... Tesha kam,
cadrén e madhe qé mé ke bler€ ti, e s’do t’ia dijé pér eré
e shi, s'e kam humbur ende. E, ¢’dal, moj, dy hapa gjer
te kafja e Janit ku surb njé té uruar, koké mé koké me
ndonjé mik dhe shkoj orét... Ju shikoni punét, pa uné...

- Baba, t€ kam guar ca kafe dhe ca veshje, them se
do té pélgejné... Mé thuaj, ke nevojé pér gjé?
(C’té mungon?

- Asgjé.

- Baba, karta dha shenjé, mos u mérzit
po u mbyll biseda...

- Béjuani qejfin burrave, até t€ shikoni
ju, se jeni né vend t€ huaj, dégjove? Késhtu u
thuaj dhe atyre dy té tjerave...

Biseda pérfundonte papritur dhe njé
ndjenjé e pakéndshme e kaplonte bablokun,
t€ cilit gjithmoné i mungonin pa-raté.

«Do té jené ngushté, té zezat, se nuk i
pérmendin mé ato té shkretat... béjné sikur
nuk u vete mendja... E, ¢’éshté dashuria tek
e fundit? Interes dhe piké. Uné jam béré si
gogozhel, ngjall vetém méshiré dhe mérzi,
edhe pasqyra bén fir nga pamja ime...»

Babloku na kish gélluar gojétar i lindur,
plot fjalé me lajlelule qé dilnin nga goja e tij,
tingéllonin kaq émbél e bénin pérshtypje
kaq té thukét, sa miqté kishin qejf ta
dégjonin. Shpesh heré ata e gerasnin me
kafe dhe kur oratoria e tij arrinte kulmin me
fantazira t€ cuditshme qé t€ bénin té harroje
kotésiné dhe mérziné e jetés pleqérishte,
ndonjéri ngrinte zérin dhe porosiste uiski.
Po kjo ndodhte rrall¢, té gjithéve u vinte
cudi si ngjante kjo, se né kafen e Janit nuk
hynin kurré parallinjté. Aty mblidheshin
déshtakét, té pashpresét, pleqté gérnjaré, qé

s'u hynte mé né sy asgjé. Pa-rasé i pélgen shkélqimi,
seksi, lavdia. Tek ajo kthiné e vogél e Janit kafeja piqej
ala turka mbi mangall prej bakri me qymyr druri né
njé qebap t€ madh e té zi qé rrotullohej ngadalé me
marifet dhe shtypej né havan guri si gémoti.

Ishte njé kafe turke me ajké té trashé qé
kundérmonte e kéndellté bujshém, qé surbej ngadalé
nga pleqté terjaqinj me njé neps e krekosje té befté,
qé s'u shkonte fytyrave té tyre t€ lodhura e hijerénda.
Ngaqé s’kish ¢’té bénte, bablokun toné e ftonin shpesh
népér dasma e vdekje dhe ai sua prishte, ve¢ qé té
shtynte kthimin né shtépi, qé prej kohésh po i dukej si
njé arkémort i hapur.

Jashté binte shi. Xhamat e dritareve té kafenesé
pérplot njolla e ndraga, ishin béré té 1ébyrta nga valét
e rrémbyera t€ shiut dhe drita e marrté e vetétimave té
shpeshta. Né até kthiné disi té ftohté ndjehej me
térgéllima t€ befta notia e vjeshtés sé treté. Po ishte
dhe dita qé pleqté kishin piré uiski dhe gjendja qé
shkaktonte ajo pije magjike, sajonte né ato tryeza té
varfra t€ mbuluara me letra té strepsura si pagavure,
njé buzéqeshje t€ ¢uditshme gati sfiduese prej té riu

CMIMET
KOMBETARE

Ja ¢mé shkruan Roland Gjoza mé 17 janar 2020:

«Po se ¢mé gézoi kaq shumé gé ti me shkrove
sot!

Qeni gepén té€ hajé, t€ pérmendemi dhe ne
njéheré pér ¢mim kétu né Shqipéri, qé na ka
harruar prej kohésh. Por ¢udi mé vjen, si mé béné
kandidat pér kolonel, kur uné isha mésuar té
shérbeja si njé ushtar i harruar q€ ende nuk e kané
nxjerré né lirim. Ushtar lufte!...»

Xh. Lleshi, botues.

capkén. Né kohén qé dikush ia nisi papritur kéngés, u
dégjua njé z€ i trishté, i lodhur, pérplot ankim:

- ME falni, vetém sot mos kéndoni... mé ka vdekur
véllai... ju lutem!

I ftoi t€ gjithé né pércjelljen e véllait pér né banesén
e fundit dhe priti se ¢’'do té thoshin. Askush nuk
kundérshtoi. Dolén népér shi dhe shkuan né varrezé.
Kétu nis dhe his-toria e ¢uditshme qé ndryshoi pothuaj
krejt jetén e mérzitshme té bablokut toné.

S’kish njeri té thoshte dy fjalé pér té ndjerin.
Njerézia, njé mizéri e zezé g€ ngjishej nén cadra
laramane, nén até shi t€ zymté qé€ breronte shtruar mbi
varrezé dhe vetétimat q€ ndriconin kur e kur kryqget e
pikélluar, i ngjallén bablokut njé keqardhje t&€ madhe
pér até qé kishte vdekur dhe tani do té zbriste mé litaré
né gropén me ujé. Ai véshtronte lart mbi druré reté e
médha qé gremiseshin duke hapur humnera pafund,
si varreza gjiganté peréndish, varreza fluturuese,
qé digjeshin e shkrumboheshin befas nga rrufeté
gjémimtare. Aty-kétu, né castet e heshtjes dhe getésisé,
shképutej ndonjé psherétimé a ofshamé e trishtme.
Pjesa mé e madhe géndronte kryeulur, superéné,
mbérthyer nga frika e shenjté e vdekjes, qé njé dité do
t€ vijé pér té gjithé. I gjori njeri, sa i vogél dhe pa vleré
ndjehet né varrezé. Sikur béhet fir bashké me esencén
e vet mé t€ miré dhe veset mé t€ tmerrshme: egoizmin,
lakminé dhe ziliné. Ai e gjen ngushéllimin né até
ndérkohén, modus vivendi, kur dikush mban ligjératén
e zis€ pér té vdekurin dhe, ndérsa ia v€ veshin fjaléve
népér shi, flaléve té fundit pér até qé s’éshté mé, ato
génjeshtra t€ mrekullueshme g€ trillohen kinse pér té
harruar vdekjen, pér t'u larguar njéfarésoj prej saj, ai i
gjoré gjen rastin gjithsesi t€ mendojé pér veten, paraté,
graté, udhétimet qé e presin dhe daléngadalé i duket
fiton
sérish shijen e forté té jetés.

sikur siguri, ndien

Por, até dité, njeriu i
familjes, qé ishte caktuar
pér t€ mbajtur fjalén e
rastit, kishte
né spital nga njé goditje né
zemér. Njerézia prisnin njé
fjalé prehjeje dhe pageje
pér té vdekurin, gé duke;j

pérfunduar

sikur nuk po gjente getési.
Pikérisht né até kohé,
babloku i kérkoi mikut t&
vet t'i rréfente dicka nga jeta
e véllait t€ vdekur dhe pas
pak, kur askush se priste,
dhe ve¢ kumbit té shiut e
shkreptimés, nuk dégjohe;
gjé tjetér né até mbretéri t&
zezonés, u ngrit lart me njé
butési e émbélsi pérdélluese
" z€ri i dridhur i bablokut
toné g€, me oratoriné e tij
befasuese, rréfeu né pak
minuta, jetén prej njeriu té
miré té té vdekurit dhe zbuloi
me njé trillim té habitshém
ca ndodhi gé s’kishin ngjaré,
por gé i besuan té gjithé. Aq
shumé u pélgye fjala e tij, sa
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dikush nga entuziazmi duartrokiti, sikur té ishte né
njé sallé teatri. Aii gjoré kérkoi menjéheré té falur pér
até sjellje té marrézishme dhe nga turpi u shty népér
radhét e shtrénguara té njerézve dhe ia mbathi nga
syté kémbét.

Kur mbaroi ceremoniali i pérmortshém, babloku
yné mori shumé falénderime nga miqté, njeréz té
panjohur, ve¢mas nga graté, qé ende i kishin syté té
mbushur mé lot. Né drekén e mortit, bablokut toné
i kishin rezervuar njé vend prané rrethit té ngushté
familjar. Ai, dhe atje, né até grup t€ pérzishém
njerézish, pérplot lot dhe trishtim, dinte té thoshte
fjalé kaq t€ émbla dhe pérdélluese, sa lotét shternin
dhe pikéllimi pa ané e pa fund davaritej daléngadalé.

- Ku i gjen kéto fjalé, o njéri, ti sikur pérgjon zotin,
i tha njéheré njé grua e béshme, e motra e té vdekurit,
pérmes lotéve qé i fshinte me gishtérinj e buzéqeshte
sapak me njé shpresé t€ mekur sikur nga casti né ¢ast,
ai, i véllai, do t€ shfaqej né deré e do té
hynte brenda.

Talenti i tij pér ziné gg, gjer atéheré,
nuk ishte paré e dégjuar, sepse qe njé
gjé e rrallé, u shpérblye paq mé pas, sa
heré duhej qé dikush té thoshte dy fjalé
pér t€ vdekurin.

Njé dité, né njé dreké té vdekuri, i
tutén dicka né xhepin e xhaketés. Ishte
njé shumé e madhe parash. Né fillim
u turbullua, u prek pikérisht né até
ndjenjén delikate gati té€ shenjté prej
poeti. Po kjo gjé u pérsérit dhe né plot
raste t€ tjera, ai prekte e shtréngonte
me njé dridhmé té€ émbél ngadhénjyese
até shuk parash brenda né xhep dhe
i rrémbushur nga njé valé dalldisése
ngazéllimi té cuditshém, ndiente t'i
vinin plot fjalé t€ bukura pér ziné, fjalé
gjithé frymézim, pérplot mrekulli e
mékat.
makingé,
méngjes, dreké e mbrémje, si¢ merret
njé mjek pér t€ shpétuar diké nga

Vinin e merrnin me

vdekja. Po ai ké shpétonte? Nga shtépia
né varrez€, nga varreza né njé restorant
diku dhe pastaj sérish né shtépi, ku e
priste vetmia. Paraté shtoheshin me
shifra tronditése, po jeta pér t€ po bé-
hej gati e papérballueshme nga ana
fizike, ndonése shpirtérisht ai ndjente
gézim né mes t€ asaj zie té pafundme.

Shpesh i kujtohej ajo kafeneja e
Janit, ajo kafeneja e réndomté e rrugicés
ku nisi karrierén njé dit€é me shi. Po
nuk shkonte mé atje se s’kishte kohé,
as nuk i béhej té€ dukej e té ulej né njé
tavolin€ me ca t€ mbaruar, g€ e shtynin
ditén me njé kafe dhe njé goté me ujé
té ndenjur depozite. Gjithsesi ajo kohé
kishte shumé mérzi, ndonése nuk duhej
harruar se atje nuk mungonte dhe ajo
fryma e ngroht€ e njeriut, ai malliiréndé
i papércaktuar si njé dhimbje e émbél,
g€ se kishte mé... Atje, né€ ato tavolina té pista flitej
pér histori té€ vérteta, nuk stisej asgjé, secili rréfente
digka t€ dhembshur nga jeta e vet dhe né pérgjithési
nuk e ndjeje vetminég, até vetminé si léngim, gé po e
mundonte shumé e mé shumé kéto kohét e fundit.

Emri i tij u bé i njohur, e kérkonin kudo, i rréfenin
historiné e t€ ndjerit dhe i luteshin «ta qante», me njé
fjalé té bénte mrekulling, hajdutin ta shndérronte né
njeri té virtytshém, vrasésin né hero, babané e urryer,
né até t€ nderuar, kurvén né virgjéreshé dhe késhtu
trillimet e tij fort t€ besueshme nisén té ngjallnin
te njerézit njé¢ admirim té fshehté pér até qé do t&
mbulohej pérgjithmoné nga balta. Ja ¢'tha pér njé
kurvické gé e kishin sjellé té therur nga Italia:

- Anamaria joné ishte aq e pastér, jo vetém né jetén
e pérditshme, por dhe né éndrra, sa zoti i madh, qé sot

na ndih me pérhirim, me praniné e tij t&¢ padukshme,
kétu midis nesh, do té bé&jé mrekulliné e shndérrimit
t€ saj né njé kujtim té déliré e t€ pérjetshém. Anamaria
joné nuk ishte Helena €Trojés, qé shkaktoi luftéra, as
Kleopatra e Egjiptit té lashté qé e mbushi botén me
té€ vdekur pér hir té njé trilli dashuror, ajo nuk i ngjau
asnjé personazhi té€ famshém té kohérave té shkuara
qé sollén katastrofa, po ajo u nis té béhej njé emér i
miré pér familjen dhe miqté e saj, ndérkohé qé vendi i
saj 1 varfér, po linte né boté njé emér té keq. Jo rrallé,
bijté dhe bijat tona jané béré viktima t€ pafajshme té
njé atdheu tragijik.

Meérmérima admirimi e mahnitjeje pérshkonin
gjindjen e pérzishme né varrez¢, lot e trishtim, ekstazé,
njé hare e krisur gati sa s’shpérthente nga ajo fjalé e
bablokut qé ta bénte mendjen ujem.

Po rutina jo rrallé cenon talentin. Kishte dhe raste

qé dicka e pakéndshme, fare e paparashikuar, gati

prishte gjithcka. Ja, ¢ndodhi njé dité. N€ varrezé ishin
mbledhur mbi 1000 veté. Gojéhapur para gojétarisé sé
tij shkélqimtare, té€ heshtur, t€ nénshtruar si para njé
idhulli, kur papritur, teksa ai pérmendi Shén Pjetrin,
dishepullin e Krishtit, njé burré nga turma, gé e kishte
emrin Pjetér, krejt i pavémendshém né njé rrethané té
tillé zie, ngriti zérin dhe u pérgjigj «Kétu!» U dégjuan
kukurisma té lehta g€ u mbytén shpejt dhe né syté e
njé pjese t€ madhe té njerézve u duk njé griméheré njé
drité lojcake, njé mahi tradhtuese e provokuese, qé
u fashit ndérkaq, po pérshtypja qé u krijua né kurriz
t€ gojétarisé sé bablokut ton€, i béri njé zbritje t&
konsiderueshsme ¢mimit té zisé€ dhe famés sé tij.
Punét u shtuan, po mé fort u komplikuan, se nuk
ishte shaka té pércillje pér né botén e pértejme njeriun
e dashur, jo ashtu si¢ ishte, po ashtu si¢ e donte familja,
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fisi e farefisi. Pas njé kohe hapi njé zyré, bleu njé
kompjuter, punésoi njé sekretare té re.

Até dité qé ndodhi ajo ngatérresa, ai pat ndieré
njé dalldi lumturie té pazakonshme. T€ bijat e kishin
marré né telefon dhe ja ¢’i kishin théné:

- Baba, kemi porositur njé meshé né katedralen e
Monmartrit, né Sacre Coeur, pér nénén toné té dashur.
Ajo do t€ mbahet té dielén e fundit t€ muajit tjetér né
ora 10 paradite. T¢€ lutemi, baba, té vish... s'’ka kuptim
kjo meshé pa ty...

- Do té vij patjetér, si s’do té vij? Ja, g€ sot do té pres
biletén.

- Shpejto ta presésh sa mé paré, baba i dashur!

«Pse, nuk mund té€ ma dérgonit ju, moj zogézat
e mia, aq t€ varfra jeni sa t€ mos i blini babait njé
bileté 400dollaréshe? Po ku i dihet, ndoshta jané, se
Parisi éshté qytet i shtrenjté, njé parfum i mir€, nga
ai g€ e mban burrin nazik francez ngjitur pas fustanit,
kushton 400 a mé shumé dollaré, e di
uné... Ndoshta kané nevojé t'u ¢ojé ca
para, qofshin kéto dhe para té fituara
né varrezg, se paraja svjen eré... e ¢mé
duhen mua paraté, edhe meshén atje né
Monmatré, né Sacre Coeur, do ta paguaj
veté... e béj pér time shoqe, Melaniné
e gjoré, qé ishte aq e urté, shqerké e
peréndisé...»

Dhe me kéto ndjenja té€ pérziera:
sakrificé, pérdéllim, brengg, trishtim,
vetmi e zhgénjim, e gjeti ajo dité e
mbrapshté, kur ai me mendjen né
Paris, te katedralja e famshme ku buget
muzika e Hendelit, ajo Haleluja e tjj
madhéshtore nga organot elektrike dhe
gjémojné kambanat e médha me tinguj
amshimi mbi Parisin e méngjesit, béri
até gabimin fatal qé do t'i kushtonte
shumé shtrenjté. Ngatérroi fjalén qé
duhej té mbante pér njé ish partizan, qé
kish gézuar ofige shtetérore né kohén
e diktaturés, me njé ish té€ burgosur
politik, qé kish vuajtur 20 vjet burg...
Gjithmoné béhet shkak njé budallallék
qé talentet t€ déshtojné. Ja, ¢'fjalé
kuturisi babloku yné:

- Nganjéheré vuajtjet pa fund nuk
vijné pér keq, si¢ pandehim ne, ato jané
shpérblimi i nesérm né botén tjetér.
Nénés sé tij té miré, Sofies, ende nuk
i besohej, ndérsa mbyllte syté, e gjora,
pér té fundit heré, se djali i saj i madh,
Dhimitri (¢'Dhimitér, more, ai quhet
Fazlli!)

i cili pat lindur me kémishé, do té
kalbej né burg (O, ky éshté kulmi,
ai doli né pension si komandant
divizioni...) vetém pse i kishte pélqyer
pa masé Roma (¢'Romé, more matuf,
ai ka qené vettm né Bashkimin
Sovjetik, ku mbaroi me medalje ari
Akademiné Frunze) e mbushur me
antika dhe ve¢mas me até Koloseumin
madhéshtor, njé ndér mrekullité e botés. Meékati i tij
ishte sa absurd aq edhe tragjik, ai smundi ta mbante
pér veté mahnitjen, két€ ndjenjé té pamposhtur té
peréndive dhe i ishte rréfyer mikut mé té afért, qé kish
qélluar si mé té shumtét miq, spiun e mosmirénjohés...
(A, kétu u mbush kupa, na e béri dhe té burgosur, pale,
até qé futi népér burgje tradhtarét, armiqté...)

Njerézia shtyheshin, péshpéritnin té shqetésuar,
bénin lévizje kércénuese me duar, syté u shkreptinin
nga inati dhe térbimi. Bablokun e rrahén dhe i dogjén
zyrén. Ai vdiq nga plagét, déshpérimi i madh. Vajzat
nuk erdhén dot nga Parisi, po dérguan tri kurora mé
krizantema Holande. Né kohén qé do ta shtinin né
dhe, s'u ndodh njéri té thoshte dy fjalé té mira pér té.

Niju Jork, 2008
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O. HENRY
Gjethja e fundit

¢ anén e vogél té€ qytetit né peréndim té

Wiashington Square, rrugét té térbojné.
Rrotullohen né drejtime té ndryshme. Pastaj
ndérpriten né copéza té vogla té quajtura “sheshe”.
Njé rrugé kryqézohet me veten njé ose dy heré.
Ishte piktor ai q€ pikasi njéheré digka t€ pazakonté
dhe fort t€ dobishme tek kéto rrugé. Ta z€émé se
njé piktor ka kanavasén dhe t€ tjerat por jo bojérat.
Ta zEmé se nuk ka para. Ta zémé se dikush vjen ti
kérkoj paraté g€ ai nuk i ka. Ky “dikushi” mund t&
kaloj teposhté rrugés dhe papritmas ta shoh veten
duke u kthyer, pa marré as edhe njé cent!

Kjo pjesé e qytetit quhet Greenwich Village.
Dhe né Greenwich Village-in e vjetér shumé
shpejt mésyn piktorét. Kétu gjenin dhomat qé
u pélgenin, té€ ndricuara miré dhe me ¢mime té
lira.

Sju dhe Xhoi banonin né katin
e fundit té njé ndértese tre katéshe.
Njéra nga dy zonjushat vinte nga
Maine, tjetra nga
U takuan né njé restorant né

Kalifornia.

rrugén numér tet€. Atje zbuluan
se u pélgente i njéjti lloj arti, i
njéjti lloj ushgimi dhe té njéjtat
modele rrobash. Késhtu qé e
ndané mendjen t€ banonin dhe té
punonin sé bashku.

Kéto ndodhén né pranveré.

NEé té hyré té dimrit njé i huaj
kallkanosés u fut né Greenwich
Village. Ishte nga ata qé nuk i
sheh dot. Sillej lart e poshté duke
prekur heré njérin e heré tjetrin
me ato gishtérinjté e akullt. Ishte
léngaté e kege. Doktorét e quanin
Pneumoni. Né anén lindore té
qytetit e kishte me vrull, e preku
shumé njeréz, por andej nga
rrugicat e Greenwich Village e
mori mé shtruar.

Shkélgesia e tij Pneumonia
nuk ishte fare i sojit t€ zotérinjve
zemérmir€. Njé zotéri zemérmiré
nuk do ta léndonte kurré njé
grua shtatvogél dhe té dobét nga
Kalifornia. Por shkélgesia e tij
preku me gishtat e ftohté¢ edhe
Xhoin. Ajo ra né shtrat e dergjej
gati pa lévizur, me véshtrimin e
tretur pérmes dritares tek muri i
shtépisé ngjitur.

Njé méngjez, doktori i palodhur
i qytetit pati njé bisedé vetém me
Sjun, né korridor, aty ku Xhoi nuk
mund t'i dégjonte.

“Ka fare pak shanse té shpétoj,” tha ai. “Por ky
shans éshté i miréfillté, ve¢ nése ajo ka déshirén té
jetoj. Kur njeriu s’do t€ jetoj, s'’ka ¢faré bén doktori.
Veté zonjusha joné ka vendosur té€ mos ket shérim.
Ka ndonjé gjé qé e shqetéson?

“Gjithmoné ka dashur té shkonte né Itali dhe té
bénte njé pikturé t€ Gjirit t€ Napolit” tha Sju.

“Té pikturoj! Spo them pér pikturat. A ka
ndonjé gjé pér té cilén ia vlen té€ shqetésohet? Njé
burré?

“Njé burré” pérsériti Sju. “Ia vleka njé burré?
Jo, doktor. Nuk béhet fjalé pér asnjé burré.”

“Eshté dobési”, tha doktori. “Do té béj mé té
mirén, gjithcka di t€ béj. Por kur i sémuri fillon e

beson se do té vdes, gjysma e punés time s'’ka mé
vleré. Fol me té pér veshjet e reja dimérore. Nése

tregon interes pér t€ ardhmen, shanset jané mé té
médha”.

Pasi u largua doktori, Sju hyri né dhomén e
punés e u shkreh né vaj. Pastaj vajti né dhomén
e Xhoit. Mbante né duar disa nga materialet e
pikturés, dhe po kéndonte.

Xhoi rri shtriré, shumé e dobésuar dhe krejt e
geté. Ajo ktheu fytyrén nga dritarja. Sju pushoi sé
kénduari, duke menduar se Xhoi po flinte.

Sju nisi nga puna. Duke punuar me pikturén
sikur dégjoi fjalé t€ shqiptuara me z€ t€ ulét dhe
mandej i dégjoi sérish ashtu si edhe mé pas. Rendi
menjéheré drejt shtratit.

Syté e Xhoit ishin t€ hapura plotésisht. Ajo
po shihte jashté dritares dhe po numéronte - po
numéronte mbrapsht.

“Dymbédhjeté”, péshpériti dhe pastaj vijoi,
“Njémbédhjeté” dhe mé pas “Dhjeté”, pastaj
“Neénté”, ndérsa “Teté” dhe “Shtaté” i shgiptoi
thuajse nj€herésh.

Sju hodhi véshtrimin nga dritarja. E ¢faré ka
pér té€ numéruar aty?

Atje ishte muri i shtépisé ngjitur, jo shumé larg
prej tyres. Ajo fage muri nuk kishte dritare. Njé
pemé e mo¢me ndodhej pérballé murit. Acari i atij
dimri e kishte tharé. Gati té gjitha gjethet kishin
réné né toké nga degét e saj té nxira.

“Cfaré ka, e dashur?” pyeti Sju.

“Gjashté,” shqiptoi Xhoi, me z€ edhe mé t€ ulét.

“Ato po bien mé shpejt tani. Para tri ditésh
ishin gati njéqind. I numeérova edhe pse nisi t€ mé
dhimbte kryet. Por tani éshté mé
e lehté. Ja ra edhe njé tjetér. Kané
mbetur vetém pesé tani.

“Pesé ¢faré, e dashur? Tregoja
Sjusé ténde”.

“Gjethet. Né pemé. Kur
gjethja e fundit t€ bjer€, duhet té
largohem edhe uné. E dija kété qé
para tri ditésh. Nuk t€ ka treguar
doktori?

“Jo, hera e paré gé e dégjoj”,
tha Sju. Por s’ka fare kuptim. E
c¢faré lidhje ka ajo pemé e vjetér
me ty? Apo me shérimin ténd? Ti
e ke dashur kaq shumé até pemé.
Mos u béj budallacké. Doktori mé
tregoi pér shanset qé ke pér tu
shéruar. ME tregoi kété méngjez.
ME tha se do béhesh goxha miré!
Forca ha dicka tani. Pastaj do t'i
futem punés. Pastaj do t€ shes
pikturén qé béra dhe do té t€ blej
pér té ngréné qé ta mbledhésh
plotésisht veten.”

“S’ka nevojé t€ mé blesh gijé”,
tha Xhoi.

Ajo
véshtrimin tretur nga dritarja.

“Iku edhe njé tjetér. Jo, s'dua

té ha asgjé. Tani jané katér. Dua

ta shoh kur t€ bjer e fundit para se

akoma rrinte me

t€ erret. Pastaj do t€ ik edhe uné.”

“Xhoi, e dashur,” tha Sju, “a
mé premton se do t'i mbyllésh syté
dhe do t'i mbash mbyllur? A mé
premton se nuk do té shohésh nga
dritarja derisa ta mbaroj pikturén?
Duhet ta kem gati deri nesér. Por
mé duhet drité kétu dhe nuk e
mbuloj dot dritaren.”
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“Nuk punon dot né dhomén tjetér?” pyeti me
z€ té ftohté Xhoi.

“Mémmiré t€ jem kétu me ty,” tha Sju. “Dhe
nuk dua qé ti t€ rrish duke paré ato gjethe.”

“Mé trego kur té mbarosh”, tha Xhoi. Ajo
mbyll syt€ dhe shtrihet véshtrimzbrazét dhe si e
ngriré. “Sepse dua té shoh gjethen e fundit duke
réné. Mjaft kam pritur. Mjaft mé duke menduar.
Dua té luhatem né ajér, dhe té bie poshté, poshté,
ashtu si njéra nga kéto gjethe.”

“Provo té flesh,” tha Sju. “Mé duhet ta thérras
Behrmanin té ngjitet lart. Mé duhet t€ pikturoj
njé burré né pikturén time dhe do ta pikturoj me
pamjen e Behrmanit. Pér njé minuté kthehem.
Mos léviz as edhe njé ¢iké derisa t€ kthehem uné.”

Xha Behrmani ishte piktori
qé banonte né katin e paré
té shtépisé. I kishte kaluar
té gjashtédhjetat. Nuk ishte
shquar si piktor. Ishte marré
pér dyzet vijet me pikturén pa
arritur t€ bénte qofté edhe
njé pikturé t€ miré. Pérheré
fliste se do t€ bénte njé pikturé
madhéshtore, njé kryevepér,
por akoma nuk kishte nisur ta
bénte.
duke

pranuar gé t€ tjerét ta pérdornin

Nxirrte pak para
pér pikturat e tyre. E tepronte
me pijen. Por nuk kishte
reshtur sé foluri pér kryeveprén
e tij madhéshtore. Dhe ai
besonte se ishte misioni i tij i
veganté pér t€ béré gjithcka pér
té€ ndihmuar Sjun dhe Xhoin.

Sju e gjeti né dhomén e tij té
errét, dhe e dinte se kishte piré.
Mund ta ndjente kundérmimin
e alkoolit. I tregoi pér Xhoin
dhe gjethet e hardhisé. Ajo
i tregoi se Xhoi vérteté do té
luhajet poshté, mu si njé gjethe.
Déshira e saj pér té géndruar
né kété boté po venitej gjithnjé
e mé shumé.

Xha Behrmani shpértheu
gjithé zemérim kur e dégjoi
digka té tillé.

“Ctaré!” “Ka
budallenj qé i besojné kéto?
Vdiskan njerézit ngaqé gjethet

bértiti  ai.

bikan nga njé pemé? Hera e
paré qé e dégjoj. Jo, nuk do
té ngjitem lart dhe t€ rri pa
lévizur pér pikturén ténde. Pse
e lejon t'i ¢oj ndér mend gjéra
té tilla xhaném? Ah e shkreta Xhoi!”

“Eshté dobésuar tej mase dhe nuk ka piké
tugie”, tha Sju. “Sémundja ia ka ngulitur kété ide
té cuditshme né tru. Zoti Behrman, nése s’'do té
vish, nuk vjen, po nuk mendoj se po tregoheni i
sjellshém.”

“Ah llafe grash!” bértiti Behrmani. “Kush tha
se spo vij? Ec. Pas teje. Ka gjysmé ore qé po té
them se do t€ vij. Zot i madh! Po pse ky genka
vendi ku njé krijesé€ kaq e miré sa Xhoi té€ bjeré
né shtrat e s€muré? Do vij ajo dité kur uné ta bgj
pikturén time kryevepér, dhe pastaj t€ gjithé do
largohemi herét a voné. Zot i madh! Po, pra.”

Xhoin e kishte zéné gjumi kur ata t€ dy u

ngjitén lart. Sju e mbuloi dritaren, dhe e ¢oi
Behrmanin né dhomén tjetér. Nga aty ata pané
t€ frikésuar pemén. Pastaj pané nga njéri-tjetri
pér njé cast pa nxjerré z€. Po binte njé shi i ftohté
bashké me fjolla bore.

Behrmani u ul, dhe Sju filloi té pikturonte.

Ajo nuk reshti sé punuari gjer pas mesnate.

Né meéngjez, pas njé gjumi njéorésh, vajti
ndané shtratit t€ Xhoit. Xhoi me syté e hapur solli
véshtrimin nga dritarja. “Dua té shoh,” i tha Sjusé.

Sju hogi mbulesén nga dritarja.

Por pas shiut t€ dendur dhe erés sé ¢gmendur
qé€ nuk kishte pushuar gjaté gjithé natés, kishte
mbetur akoma sidoqofté njé gjethe e fundit qé

binte né sy pérballé murit. Ishte e fundit qé kishte

mbetur. Akoma ishte ngjyré gri e errét afér fundit
t€ degés. Sidoqofté né cepa kishte nisur t€ kthehe;
né t€ verdhé pér shkak té zverdhjes. Ishte aty
pezull né njé degé peme gjashté metra mbi toké.

“Eshté e fundit,” tha Xhoi. “Mendova se do té
binte patjetér gjaté natés. Dégjoja zhurmén e erés
prandaj. Do t€ bjer me siguri sot dhe uné do té
vdes né té njéjtén kohé.”

“E shtrenjta, e shtrenjta ime Xhoi!” tha Sju.
“Mendo pér mua, nése nuk mendon pér veten.
(Cfaré mund té béj pa ty?”

Por Xhoi nuk u pérgjigj. Gjéja mé vetmitare né
boté ndodh kur njé shpirt po pérgatitet té nis njé
udhétim té gjaté. Fijet q¢ e mbanin t€ lidhur me
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miqésin€ dhe tokén po zgjidheshin njé e nga njé.

Dita kaloi ngadalé. Ndérsa po errej, ato mund
ta shihnin ende gjethen pezull né degén pérballé
murit. Dhe mé pas, ndérsa ia behu t€ mugétit, era
veriore filloi té fryjé sérish. Pikat e shiut rifilluan
té rrihnin xhamat.

Té nesérmen kur kishte drité sa duhej né
dhomén e saj, Xhoi kérkohej qé té lejohej té shihte
pérjashté.

Gijethja ishte ende aty.

Xhoi ndenji pér njé kohé té gjaté duke e
véshtruar. Dhe né fund thirri Sjun, e cila po
gatuante dicka pér t€ pér méngjez.

“U solla si vajzé e keqe, Sju,” tha Xhoi. “Dicka
e ka detyruar gjethen e fundit t€ qéndroj aty
pér t€ mé treguar se sa keq u
solla. Eshté gabim té duash té
vdesésh. Do t€ pérpigem té ha
digka tani. Por né fillim mé sill
njé pasqyré, qé ta shoh veten.
Dhe pastaj do té rri ulur duke
té par€ ndérsa gatuan.”

Njé oré mé voné tha, “Sju,
shpresoj qé njé dité ta pikturoj
Gijirin e Napolit.”

Doktori erdhi né mbrémje.
Sju e ndoqi né corridor jashté
dhomeés sé Xhoit pér t€ biseduar
me te.

“Shanset jané t€ médha,” tha
doktori. Ai kapi dorén e hollé
t€ Sjus, duke e shtrénguar.
“Pérkujdesu pér t€ dhe do té
béhet shumé miré. Kurse tani
mé duhet té shoh njé tjetér té
sémuré né két€ shtépi. Quhet
Behrman. Piktor, besoj. Edhe
ai ka pneumoni. Eshté njé
plakush idobét dhe éshté shumé
i sémuré. Nuk ka shpresé pér
t€. Por do ta ¢cojmé né spital sot.
Do té béjmé gjithcka mundemi
qé€ t'ia béjmé mé t€ lehté.”

Njé dité mé pas doktori i
tha Sjus: “Ia hodhi. Ia dole.
Ushgim dhe pérkujdesje tani -
kaq.”

Dhe até mbrémje Sju vajtiné
shtratin ku rrinte shtriré Xhoi.
Ia hodhi njérin krah pér ta
rrokur.

“Kam dicka qé duhet té ta
tregoj,” tha ajo. “Zoti Behrman
vdig nga pneumonia sot né
spital. Kishte dy dité i sémur€.
Dikush e gjeti méngjezin e
dités s€ paré né dhomén e vet.
Dhimbjet e kishin véné pérfund.” “Teshat dhe
képucét i kishte té lagura dhe t€ ftohta akull. Té
gjithé vrisnin mendjen se ku kishte gené. Ajo
kishte gené njé naté shumé e ftohté me njé eré té
térbuar. “Dhe pas késaj gjetén disa gjéra. Ishte njé
fener me t€ cilin kishte dalé jashté. Dhe bashké me
té€ gjetén materialet e pikturés. Ishte boja, bojé e
gjelbért dhe bojé e verdhé. Dhe —

“Shihe nga dritarja, e shtrenjta ime, gjethen e
fundit né mur. A nuk té shkoi mendja se pse nuk
lévizi asnjéheré kur po frynte eré? Oh, e shtrenjta
ime, ajo éshté kryevepra madhéshtore e Behrmanit
— ai e pikturoi aty natén kur gjethja e fundit ra.”

Peérktheu: Granit Zela
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« 1émé pér heré tjetér’..., - dhe kjo hera tjetér

qe prapé pér njé heré tjetér! Krizat e njé bote
shpirtérore t€ pasur e té trazuar ishin né kémbim
té pérhershém tek Marseli, me rrezatime shprese
shpejt t€ fashitura sa heré qé pésonte goditje té
forté prej astmés, ose né t€ kundért, sa heré qé
pas sémundjes duhej t€ rimerrte veten. Ta pyesje
ato caste ishte krejt e koté, sepse Marseli mbyllej
at€heré né njé heshtje té ploté.

Stina versajase e kishte izoluar pak a shumé
nga téré miqté. Shpesh ndonjé Lauris apo ndonjé
Robert d’Hymiéres shkonin e i bénin vizité, aq
sa ai béhej shend e veré, e mbase edhe té tjeré qé
uné nuk i njoh. Ishte dashamirés me té gjithé dhe
shfaqte t€ njéjtén pérzemérsi gati pa béré dallim.
Pérgjithésisht e mbante vizitorin ve¢ disa minuta.

“Do té€ mé falni, i dashur mik, po sikur sndihem
hi¢ miré kété mbrémje. Po i béj z&€ Feélicie-sé
t'ju shoqérojé. Felicie...” Asnjé pérgjigje. Nxjerr
atéheré g€ nga dhoma e gjumit njé bastun t€ gjaté
me t€ cilin jep disa goditje té lehta, té thata,
nervoze mbi portén pérball€, né anén tjetér

'MARCEL PROUST -
PERBALLE MARREZISE
NJEREZORE

nga René Peter

Mé kujtohen castet e gjata qé kalonim né
tarracén pérmbi “Reine des Grenouilles” me
Frédérik de Madrazo?® — qé atéheré e thérrisnim pa
déshirén e tij Coco (nga “Frédérico”) — me miqté
e mi Pillaud e Danet, dy té pandashém, té cilét
nuk mund ta shihnin veten ndryshe, si dhe njé
personazh i shtaté, q€ i vinte pas Marselit dhe qé
Belini e uné, sPpo arrijmé dot ta pércaktojmé kush
ishte — e qé tregonte, na kujtohet shumé miré, se
si Karli X ia kish mbathur para trazirave — por qé
sna ngjallte ndonjé interes té€ veganté (pérfshiré
edhe veté Marselin). Daneti, né té kundért, ishte
shumé hokatar — komik — por me njé ligési té
sémuré, qé as vérejtjet g€ i bénim, as ndonjéheré
edhe pallaveshjet tona nuk e zbusnin. Kalon njé
grua duke shtyré njé karrocé fémijésh. Mé duhet
té them se fémija nuk €shté i bukur. Daneti, me

2 Piktor i shquar, i biri i piktorit t€ famshém Raimondo de Madra-
z0, ¢ ishte martuar, ndonése né moshé shumé mé t€ madhe se ai,
me njérén nga motrat e Reynaldo Hahn-it.

z€ bugités, ngulur para karrocés ia jep: “O Zot,
¢fémijé i shémtuar!” Pasandaj, tek heq kapén e
tij, dhe gjithé nderim me pérkulje té trupit: “Po
t€ jeni e sigurt, Zonjé, se nuk e ka té€ gjaté”, -
thoté. Dhe kjo qe pér Marselin si njé goditje e
vérteté me thiké: kurré nuk kish dégjuar gjé mé
té llahtarshme! Néna largohet, ndoshta pa marré
vesh asgjé, ose pastaj tek ka menduar se kish t&
bénte me njé t€ marrosur. Mirépo Daneti, krejt i
vogél né trup, me fytyrén bullafige, skuqur flaké,
ish treguar aq qesharak, do thosha “tuhaf” krejt tek
ish shprehur né até ményré, saqé Marseli, ashtu si
ne, veg t€ léshonte krahét, i carmatosur. Po prapé,
iu pérvesh Danetit e i tha se ishte hera e fundit
g€ dilnin bashké dhe faktikisht, qé atéheré, nuk i
foli mé me gojé. Versaja até dité kish njé bukuri té
veganté, por pas njé ore, na duhej t€ iknim, sepse
vllajat e lulézuara zuné té€ kundérmojné eré lulesh
qé€ e mbyste Marselin.

Njé heré tjetér, né mbrémje — mé duket se ishin
prapé me ne Madrazo, Belini e Daneti — shkuam e
zumé vend né njé nga eldoradot tona té zakonshme
versajase q€ ishte Café Anglais me pronaré ¢iftin
Lacointe né Rue Duplessis (sot rruga Maréchal-
Foch) pérballé stacionit té trenit te bregu i djathté.
Atje, u ulém rrézé njé salle pér té mos u prekur nga
rrymat e ajrit g€ mund té€ démtonin Marselin dhe i
hymé njé loje t€ lezetshme g€ e pérdornim shpesh
né até kohé dhe g€ e quanim loja e t€ varurit né
litar. Secili kishte laps dhe njé fleté¢ té€ bardhé,
mbi té cilén njé nga lojtarét shénonte njé numeér
vizash t€ vogla qé pérfagésonin germat e njé vargu
aleksandrin t€ njohur qé lypsej t'i gjeje; gjithkush
nga lojtarét, sipas radhés, e pyeste até qé kishte
parashtruar vargun e tij me viza nése gjendeshin
né té€ germat g€ ai mendonte. Pér shembull, nése
kishte njé¢ F. Dhe qéllonte késhtu qé germa e
treté e fjalés sé katért té ishte késhtu vértet germa
e gjetur. Vinte radha e lojtarit t€ dyté qé, né té
njéjtén meényré, thoshte edhe ai germén
g€ mendonte dhe, po qe se kjo germé e

té korridorit. Tek sheh vizitorin t€ ¢uditur,
thoté: “Njé ményré e imja pér t'i réné ziles,
¢t'l bésh! Ngaqé zilja e vérteté ka njé té
réné té egér... e dégjohet gjer kétu! Ju bie né
cacké t€ kokés. Feliciel... Veg ta kené 1€né
veshét, té gjorén vajzé, g€ mé pérkushtohet
aq shumé; po plaket, pér fat té keq! Ah! e
¢’do béhet me mua kur ajo t€ mos jeté me?
Po kot qé e them, se si¢ e shihni, kur e dua,
Felisia gjithmoné mungon. Felicie' !!!”

Reynaldo e Costandin Ullmann-i, qé
zakonisht béheshin versajas gjaté verés, até
vit nuk kishin ardhur, késhtu qé Marseli
castet e vetme t€ pushimit kishte vizitat qé
i béja uné dhe mé té rralla ato t€ kushéririt
tim Eugen Belin-it. Nganjéheré venim té dy
bashké — kryesisht t€ dielave — dhe po qe se
Marseli ndihej disi miré, shkonim e bénim
njé shétitje né até park t€ admirueshém té
Versajés, miku im tek ngjeshte mbi krye
borsalinén e tij t€ pérhime dhe nja gjashté
petka mbi trup, me gjithé vapén e madhe
té asaj vere. Dhe ishte i pari, si pérheré€, té
tallej me vetveten duke mé théné:

Prust, shkrimtar mérdhac, andrallave iu
tremb,
Dimer, behar, mban mbi trup pelice lékure...

1 Kérkonte té falur, me bastunin gjithnjé né doré, e thoshte:
“Dukem si njé babélok bujar i “komedisé”. Tamam si per-
sonazhi gé ka interpretuar Thironi. Po ju, jeni shumé i ri

RENE PETER
\jé stiné me Prustin

Pérktheu nga origiinali Fotaq Andrea

Onufri

tij nuk ndodhej brenda vargut, ai shpallej
i “varuri né litar”. Secili kish té drejté té
shpallej gjer né tri heré “i varur” dhe pas
késaj s’kualifikohej; fitues shpallej ai qé, i
pari, arrinte t€ gjente krejt vargun e ploté.
Kuptohet, ishte njé lojé mjaft zbavitése dhe
Marseli, me dijen e vet dhe mprehtésiné
qé e karakterizonte duhej t€ ishte njé
kampion i madh. Sikur t€ mos merrnim
parasysh mirésjelljen e tij. I linte — duke i
admiruar — fillimisht t€ tjerét t€ kérkonin
pérgjithésisht germat e zakonshme, qé té
merrnin késhtu pérgjigje t€ kénagshme,
té cilat pér mé tepér u jepnin tregues jo
fort pércaktues, ndérkohé qé ai kérkonte
menjéheré e kuturu Z-ra, Y-ra e K-ra duke
e paré veten t€ varur pothuaj sa heré qé i
vinte radha. Késisoj, merret me mend se me
¢faré entuziazmi ai duartrokiste fituesin e
lumturuar. “Mrekullil... Ja ¢’do té thoté té
dish, t€ jesh i shkathét, mendjemprehté!”
Pasandaj vinte radha e tij pér t€ parashtruar
vargun me viza qé lypseshin gjetur. Atéheré
zinim kokén me duar dhe me shumé
mundim arrinim té zbulonim njé varg krejt
té€ panjohur, t€ marré nga ndonjé vepér e
padeshifrueshme e llojit té€ Maurice Sceéve
apo Malarmesé. Marseli, me dijen e vet
té thellé e universale, nuk arrinte té maste
véshtirésiné dhe padashur, e bénte lojén t&
koklavitur. Por kénagésia qé ndjente ishte e

dhe sk keni njohur dot Thironin”.
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skajshme dhe nuk e fshehte gézimin e madh.

Pastaj, pér dy dité, ve¢ kur pasonin vuajtjet.
Kishte béré gabim qé kishte dalé jashté shtépisé.
Atéheré ligéshtohej. Ime mé, e prekur nga njé
paralizé e pjesshme, ndjente keqardhje qé e shihte
shumé rrallé. Pér ta zbavitur, i dérgonte libra
e revista... E marr me mend se librat qé léciste
néna ime — me mendje t€ mprehté pér mé tepér,
por disi hokatare — atij nuk i interesonin dhe aq®
ai i pérgjigjej duke i dérguar lule. Kur ndenja dy
dité, krejt kundér déshirés sime, pa shkuar pér ta
par€, ai u vu né siklet e padurim, por pa e théné.
Letra e shkurtér g€ po jap mé poshté, na e shfaq
krejt t€ turbulluar qé nuk kish arritur t'i pérgjigjej
menjéheré njé gjesti gjithé pérkujdesje t€ nénés
sime. Kérkoj ndjesé q€ po e parages letrén t€ ploté,
edhe pse pérmban njé fjali g€ mé mburr sé tepérmi.
Do té ishte e koté t€ merresha me dashamirésiné
dhe mirésjelljen e Marselit, dhe mund té géllojé
qé edhe uné té€ detyrohem té veproj shpesh né té
njéjtén meényre.

Zonge,

Ndihem aq i sémuré sa ende nuk ju kam
falénderuar pér mirésiné tuaj t€ pafundme qé
mé prek thellé. Revistat tuaja mé magjepsin e
mé défrejné. Por gézimi im mé i madh &shté
pérkujdesja plot dhembshuri dhe fjala e émbél e
Rénesé.

Mirénjohési juaj, shumé respektueshmérisht,

Marsel Prust

1 shkrova njé fjalé se do té isha i kénaqur sikur kété
mbrémje, nése nuk kthehet tepér voné, té mé bénte
nderin e njé vizite, qofté edhe né njé oré té shkuar.

E sigurisht, né mbrémje isha tek ai, jo shumé
voné, g€ t€ mundja edhe uné té bija pér té fjetur jo
né ore€ t€ vone.

Dhe Marseli ¢ mé priti me téré ato gazmime:
“Ah! I dashur Réne, sa i sjellshém jeni qé erdhét.
Po mérzitesha dhe pata kriza kolle té llahtarshme.
Sikur t€ kishit ardhur ato caste, nuk e di né do
kisha fuqi t'ju miréprisja. Po ju nuk erdhét, dhe
nisa t€ zemérsobesha* shumé. Por jo, domosdo qé
nuk jam zemérsuar, megjithése sikur mé harrsuat
njé ¢ikéz”.

Pas késaj, mé hapte krejt zemrén duke mé
tierré konfliktin e ri té tmerrshém né té cilin
sapo ishte kérleshur “sérish”. Né fakt, kishte né
shprehjen qé pérdorte — gjer edhe né gimen e
flokut t€ tij — dicka nga ajo e njé kaposhi t€ ri, i
cili, edhe pas luftimit, ruante ende ndoca pupla
luftarake ngritur pérpjeté. Cfaré kishte ndodhur
pra? Thjesht qé ¢éshtja e madhe e kohés, zbatimi i
ligjeve té egra ndaj kongregacioneve fetare kishte
béré té ngrinin krye brenda tij dy personazhe
nga mé t€ kundértit, pikérisht veté ata qé kishin
jetuar né paqe pérgjaté viteve, por g€ ishin shfaqur
tashmé si armiq t€ papajtueshém qé prej ¢éshtjes
Drefys: personazhet e lindur nga dy prindérit e tij.

3 Megjithaté, kishte défryer si jo mé miré até vit tek kishte lexuar
pjesé teatrore té Labiche, nga i cili i kisha ¢uar disa véllime. Pér-
mendnim shpesh mes nesh ca batuta madhéshtore nga ky filozof
qé fshihej prapa njé komiku: “E lezetshme, ka mbi njézet e pesé
vjet g€ s’jemi paré dhe vjen puna qé kemi aq pak gjéra pér t'i théné
shoqi-shoqit”, “Jo se dua té shes mend, po bénte njé vapé qé ¢'té té
them”, “ Sa i hyré né ujé éshté njeriu kur e kéqyr qé nga sipér detit
té Akullt”, dhe ishte vértet njé shfagje mé se e kéndshme té shihje
nxénésin e Bergson-it dhe admiruesin e Ruskin-it t€ pasionohej
krejt pas autorit té té pavdekshmit Z. Perrichon.

4 Kjo fjalé “zemérsohesha”, me “s” né mes, bénte pjesé né fjalorin
toné té vogél qé pérdornim midis nesh dhe pér té cilén do flas mé
voné.

Njéri, té cilin ato caste ai ishte i detyruar ta quante
“cifuti” — lindur nga ana e s€ émés — dhe tjetri
pérballé tij, i krishteri tolerant, por tradicionalist —
lindur nga ana e té atit — personazh ky qé, né prani
té “ligjeve barbare”, ngritur befas nga pala tjetér,
nga ishte klani ¢ifut pérkrah masonieréve, ndjente
té ziente pérbrenda tij t€ njé€jtén zemératé g€, né
castin e “¢éshtjes”, ai klan e kishte shfaqur tashmé
ndaj veprimeve té€ tepruara dhe moskuptimit
te démshém té shtatmadhorisé, domethéné té
ushtarakéve, mbéshtetur nga klerikét, domethéné
nga gjysma e Francés. T¢ godisje klerikét i duke;j
po aq e urryer sa i ishin dukur disa vite mé
paré persekutimet ndaj njé ¢ifuti t€ pafajshém.
Fatkeqésia, sipas tij, ishte se duke qené qé
ngadhénjeu kauza e drejté qé pérkrahnin ¢ifutét,
kéta, pér mungesé ruajtjeje t€ masés, dukuri qé u
njihet tashmé, sillnin sot né betején hakmarrése
forcén e njé dhune prej kohésh t€ pérmbajtur dhe
njé ashpérsi t€ dhjetéfishuar. Atéheré, s'mbetet
veg t'i débojné nga rrethet e njohura dhe sallonet,
sikurse po ndodh. Po shpejt ata do e marrin veten,
si t¢ munden e ku té munden, domethéné kudo ku
ushtron ndikimin e vet dija e intriga, domethéné
né gjithcka q€ ka me té vérteté réndési shogérore:
universiteti, letrat, administratat e médha, biznesi,
té cilit, t€ nesérmen, ve¢ kur t'i bashkéngjitet
politika, me njé fjalé gjithcka qé drejton vendin.

Pérmasat qé kjo do marré, béhen pér mé tepér
edhe mé t€ pallogaritshme po té€ kemi parasysh qé
ostarcizmi nga ana tjetér do vijé duke u rritur, dhe
ai, Marseli i shkreté, do ta shohé veten pérheré
e mé shumé té rrénuar, i ndodhur mes kétyre dy
gjysmave t€ Francés.

“Ju, mé thoshte, e kini té lehté té€ géndroni
si spektatoré té thjeshté né kété pércarje qé po i
ndodh vendit — pér mé tepér aq e llahtarshme — por
ja g€ mua mé duhet té pozicionohem, po pér ké se?
Kauza e drejtésisé as g€ hyn né kété mes, pérderisa
té dy palét, po aq sa kané té drejté, e kané edhe
gabim. Mbetet vetém ndjenja, ose pastaj interesi,
po ku t'i futésh? Ah! I dashur Réne, qofsh i lumtur
g€ jeni vetém njé i téri. Kurse uné, mjerisht! disi i
ndérlikuar prej natyre, jam i dyzuar, e s'di si t'ia
béj? ME jepni njé mendje. Ndoshta ende gjithcka
nuk éshté théné. Njerézit nuk honepsin té duan
njéri-tjetrin, por mbase me pérparimet e shkencés
dhe injeksionet e urtésisé, s'i dihet...! Do duhej njé
Pastér dhe pér trurin, dhe pér zemrén. Po, e di,
babai juaj nuk e donte Pastérin, por sikur té ishte
injektuar edhe ai me kété urtési, €» Gjithcka do
kish ndryshuar, e atéheré s'do kish mbetur veg té
injektohej veté Pastéri! Ah! Réne, sa t€ marré jané
njerézit dhe ¢’lumturi éshté té rrish e t'i kundrosh.”

Perktheu nga origjinali: Fotaq Andrea
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